Cariruro II1I.
EI, MODERNISMO EN PANAMA

Habiamos excluido de nuestro estudio el Modernismo pana-~
meflo, aunque a partir de la independencia y ya segregado de
Colombia, Panami forme parte de la América Central. Pero
tenfamos que hacerlo asi, porque es el suelo que vio nacer al mo-
dernista que estudiaremos en el proximo capitulo y tema principal
de esta tesis. Y porque es necesario destacar las circunstancias
histéricas y sociales que envolvieron al grupo de escritores pa-
namefios que rindié culto a la estética modernista.

No es que vayamos a hacer una clasificacién de las diversas
épocas politicas por las que pasd el Istmo, lo que seria ajenc a
nuestro fin literario, pero si debemos delinear el marco historico-
social en el que se desarrolla la vida del grupo modernista pana-
mefio integrado por Darfo Herrera, Adolfo Garcfa, Simdén Rivas
(Cristébal Martinez), Nicolle Garay, Leén A. Soto, Ricarde Miro,
Gaspar Octavio Hernindez y Guillermo Andreve, A partir de
1892, cuando Dario publica su primer poema en E! Cronista, pue-
de decirse que comienza el Modernismo panamefio, que como tal
tendencia estética sufre en los demds componentes del grupo un
aminoramiento, debido a la guerra de los Mil Dias y a la poste-
rior proclamacién de la independencia de Panama.

En la guerra aludida, guerra civil colombiana, y en las luchas
independentistas intervinieron activamente Adolfo Garefa y Ledn
A, Soto, que perdieron la vida en el transcurso de la campafia.

Con esta lucha lo puramente literario sufrié un paréntesis den-
tro de Panama y el movimiento iniciado en El Cromista y pro-
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seguido en El Cosmos se reanudd so6lo al advenir la Repiblica
con Bl Heraldo del Istmo, que publica don Guillermo Andreve.

Algfin autor sefiala como una de las causas determinantes de la
literatura modernista panameiia, la primera concesién de trabajos
a la compafiia francesa, “Compafiia Universal del Canal Interoceé-
nico”, presidida por el conde Fernando de Lesseps, constructor
del Canal de Suez, para construir el Canal de Panami (1). Pero
este afrancesamiento, si lo hubo, no llegd a la literatura, pues los
ingenieros franceses no brillaban por sus devociones literarias.
La influencia de Rubén Dario en toda Ameérica a partir de 1888
con Asul se aumentd en 1896 con la publicacién de Los Raros y
Prosas Profanas en la Argentina. En esa influencia Panama no
itha a ser la excepcion y menos habiendo sido nombrado Rubén
en 1893 Coénsul de Colombia en Buenos Aires, por lo que tuvo
que visitar nuevamente Castilla del Oro, donde ya habia estado
en 1892 con motivo de las fiestas espafiolas de! cuarto centenario
del descubrimiento de América.

Con la Reptiblica, Panamdi se preocupa de mejorar la cultura
y la educacién nacional, ciertamente abandonadas en las épocas
anteriores de su historia. La rescision del contrato en la compaifiia
francesa y la nueva concesién a empresas norteamericanas favo-
rece mucho la comunicacién de Panamd con el resto de América
y ésta si que es causa determinante de la resurreccién cosmopolita
del movimiento iniciado por Darie Herrera en El Cronista en
1892,

Al cuarto afio de establecida la Repfiblica, Rubén Darfo visita
a Panama y lo encuentra renovado, y al recordar su viaje por es-
tos sitios dice que “en Panamd, centro de negocios, de trafico
comercial, encontré un buen nicleo de espiritus jévenes y apasio-
nados de arte y de letras. No podré olvidar entre ellos a Andreve,
a Ricardo Miré, que sostienen alli con entusiasmo y con decisién
la buena campafia. ¢No es en Panamd donde nacid la delicada

(1} “Alguna vez me he permitido insinuar que con wmotive del Canal
francés, que provocd entre nosotros un perfodo afrancesado, en Panamd
se dieron, por modo natural, las condiciones que la critica posterior ha
encontrado determinantes de la aparicion de aquel movimiento.” Mird,
Rodrigo, articulo "Rubén Dario en Panami”, Revista Loterfa, niim, 69,
de febrere de 1947, pip. 4.
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aling de poeta que tiene por nombre Dario Herrera?” (2). Y ese
grupo de jévenes artistas se suma al homenaje de admiracién que
le rinde Centroamérica a su gran hijo,

De su estancia en Panamd Rubén Dario deja como producto
de su numen algunas composiciones, como el soneto, casi inédito,
“Luz y vida”, que dedica a Guillermo Andreve (3):

Andreve el alma que se dulcifica

coit e contacto de las cosas bellas,

y tiene una suave irradiacion de estrellas
y un don de sol que todo magnifica,

Ta idea alumbra y la palabra explica

lo que al pensar dan las Nueve Doncelias,
se anuncia amor y se horran querellas
si Eros levanta catedra y explica.

jAmor y Sol y Amor y Sol! que al viento
den la ilusidn para la dicha humana
pues al viento van verbo y pensamiento,

Y luz y vida para el alma hermana
que hace brotar mi puro sentimiento
por noble, pura, consecuente y sana (4).

Y “Para Jerénimo de Ja Ossa", estos versos que son leidos
por Rubén en el banquete que le brindaron los intelectuales pana-
mefios de ese tiempo (5), ¥ con sus idas y venidas por el Istmo, y
de sus triunfos literarios en la lengua espafiola, surge en Panami
una juventud que le admira y le sigue:

Vuelvo, Jerénimo, por tu terruifio
(Don Juan, Don Pedro, Don Luis, Don Nufio

son nombres proceres; contigo van),

{(2) Dario, Rubén, Qbras completas, t. IIII, Viajes y Cronicas, Crénica
“Bl viaje a Nicaragua”, pig. 1022.

(3) Destacado intelectual panameilo, orientador y aglutinador del grupo
de modernistas en Panamé.

(4) Dario, Rubén, En of dlbwn de Guillermo Andreve, 15 de noviem-
bre de 1907, publicado en el nim. 20 de Nucvos Ritos, Panamd,

(5) Con fecha anterior a "Luz y Vida" y “Para Jer6nimo de la Ossa”
aparece In composicién “Hiltration”, que en la Rewvista Loterfa, nim, 69,
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Pasard el tiempo, pasard el hombre
pero grabado serd tu nombre
en los cimientos que quedardn (6).

del afio 1947, anota que fue publicada en El Heraldo del Istmo del 11 de
mayo de 1904, Este poemaz fue escrito en el Album de Ja Srta. Joaquina
Diez y no esti en Ia Gltima edicién de las Obras completas de Rubén Darfe
por ¢f P. Alonso M. Plancarte.

jQue a las dulces Gracias la durea lira loe;
que el amable Horacio brinde un canto a Chloe,
que a Margot o a Clelia de un rondel Banville,
250 es justo ¥ bello que esa ley nos rijal,

cso lisonjea ¥y eso regocija

a la reina Venus y a su paje Abril

El ilustre cisne, cual labrado en nieve,
con el cuello en arco, bajo el aire leve
boga sobre el terso lago especular;

¥, aunque no le dice, va ritmando aria
para la entreabierta rosa solitaria

que abre el fresco céliz de la luz lumar.

Albas Margaritas | Rosas escarlatas)

no guardais recuerdos de las sercnatas

en que un tierno pijaro os hablé de amorf,
Jeonocéis lo gama breve y argentina

et que, enamorada, su cancién divina

con st baundolina trina el raisefior?

Tisas tres estrofas, deliciosn amiga,
son un corto prélogo para que te diga
qué 2 tus ojos llenos de luz sideral,
y tus labios, rimas ricas de corales,
merecen la ofrenda de Jos madrigales
floridos de liricas rosas de cristal.

De tu ardiente Ios clogios rimo;

de un rosal fragante la fragancia exprimo,
para ungir ja alfombra donde estén tus pies;
Yo saludo el lindo triunfo de las damas,

y en mis versos siento renacer Ias llamas

que cran Juz del tiempo del Rey-Sol francés,

(6) Nuewos Ritos, nfun, 20, Panama, 1007.
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En el estudip de los modernistas panamefios o vamos a se-
guir el orden cronolédgico de nacimientos de estos poetas, sino que
los primeros son los que estin mis lejos del Modernismo y luego
los mds proximos, porque todos estos cantores se mueven entre
el Romanticismo v el Modernismo,

Aporro Garcfa:

Iniciaremos este andlisis con la interesante figura de Adolfo
Garcia, que es un modernista insinuado con mucha herencia ro-
méntica. Mencionaremos aqui lo mejor de su obra poética y lo
que nos hace catalogarle dentro de la corriente modernista,

Nace en Panamd ¢l 11 de febrero de 1872. Recibid su educa-
cién primaria en una escuela popular del barrio de Santa Ana (7).
También cursé estudios en el Colegio Balboa. Ya fuera de los
estudios, desempefid algunos trabajos que no fueron compatibles
con su sensibilidad artistica, como el de salvaguardia de uno de los
andenes establecidos en el puerto por la Compafiia de Ferrocarril
de Panamd, Pero también fue joyero, y asi como pulié piedras
preciosas, en su poesia pulid ricas joyas y lindas gemas, Oficio
éste muy a tono con el gusto modernista. Gaspar Octavio Her-
nindez, refiriéndose a esta profesién del poeta, manifiesta que
“acudi6 a un taller de joyero y en él forjd ricos zarcillos que col-
garan de las orejas de las doncellas; gargantillas con incrustacio-
nes de perlas, que aprisionaran biandamente el moreno cueilo de
las huries de nuestra patria; alfileres de pedreria que se prendie-
ran a los corpifios de nuestras damas e imitaran en ellos el cin-
tilar de los astros de nuestro cielo®” (8).

Mezcld sus actividades de poeta —como lo harin algunos de
sus compafieros— con el periodismo y la politica. En 1893, con
Lebtn A. Soto, funda la revista E! Bohemio, dedicada exclusiva-
mente a la literatura. En 1894, con Simén Rivas, publicé La
Nube; colaborador de El Cosmos en 1896; en 1898 edité El Tio
Sam,. un semanario dedicado a la critica social,

{7} Barric mis popwlar de la ciudad de Panamé.
(8) Iernindez, Gaspar Octavio, Iconografias, pig. 95
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“Yil 24 de julio de 1900 los cafionies de la Revolucién clamaban,
con sus mortales y dilatados rugidos, porque las tropas liberales
penetrasen en la urbe consternada...

Cesd el clamor de los cafiones; se orl el suelo de plirpura de
sangre humana, bien indtilmente vertida; incinerdronse algunos
caddveres; sepultaronse otros y joh, maldita fatalidad de un
sino perverso!, de entre tanta miseria, tanta ruina, de entre tan-
ta. barbarie, no se pudo recoger el cuerpo inerte del poeta (9). Tal
fue la forma en que encontré la muerte Adolfo Garcia en la ba-
talla del Puente de Calidonia (10), dos meses antes de cumplir sus
veinticinco afios, tronchando asi una vida que no pudo desplegar
todo 1o que su arte hubiese podide dar.

Ledn A. Soto le dedica uno de sus sonetos e inmortaliza asi
la personalidad del poeta en sus versos:

Va cantando a una novia gue solo existe
en el mundo adorable de la Quimera,

es del pobre poeta la compafiera,

la que sélo ambiciona su anima triste.

Cuando a rudos dolores lébil resiste

y ¢l insonmio a sus nervios tenaz lacera,
él su etérea novia llama y espera,

y ella a la amante cita ripida asiste,

Canta entonces el bardo sus ilusiones,
v a la dulce cadencia de sus canciones
besa, ardiente, los labios de la que adora.

Y cuando ella su lazo de amor desata,
en su carro de perlas y de escarlata,
sonreida y triunfante llega la aurora (11).

En la obra de Garcia se nota una influencia de Silva, Gutiérrez
Néjera y de Rubén Dario.

(9) Hernéndez, Gaspar Octavio, ob. cif., pigs. 90-91,

(10) Batalla entre liberales y conservadores. Bl triunfo fue de los alti-
mos y los liberales perdieron muchas vidas. Consiltese Historia de Panamd
de Ernesto J. Castillero, pig. 134,

(1) Andreve, Guillermo, Biblioteca de Cultura Nacional, serie citada,
Pocstas de Leén A, Sota, pag, 85
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Su composicion “En un Album” denota un Romanticismo
distinto, menos enfitico, menos ligrube, menos lacrimoso, mas
estilizado, mds suave, mds intimo y menos declamatorio, es decir,
un Romanticismo de transicién al Modernismo. Estd escrita en
endecasilabos con tendencia al ritmo de seguidilla; en estrofas cua-
ternarias con la disposicién del serventesio.

j Alma-Luz, flor gentil, arrulla y calma!
Calma la ardiente sed de mis amores,
que para hablar de ti, dentro del alma,
guardo el perfume de mis viejas florés,
Alma, luz, mis amores, ya el gris mancha
el nostdlgico azul del horizonte

¥ la niebla que rueda y que se ensancha
va, borrando el perfil del alto monte (12).

En “Alma”, Adolio Garcia utiliza el tema roméantico de una
joven orante en la penumbra de un templo, que reza y llora en
silencio por intimidades y anhelos. Fuera, silba el viento y el
mar gime convulso en las playas. El poeta interroga a esta joven
que reza, mientras el cielo se mantiene opaco y todo el paisaje
se halla envuelto en unas brumas roménticas para terminar di-
ciendo:

“1Y ¢omo es de casta la blanca oracién!
las sombras ahogan la lumbre muriente;

y el Cristo mantiene, ya exangite y doliente
abiertos los brazos a todo dolor” (13).

Como hemos dicho, esta composicién por el tema es romin-
tica, pero por la versificacién es modernista. Pues en su totalidad
estd escrita en cliusulas prosddicas de tres silabas con acento en
Ia intermedia,

Que golpes / de brumas / invaden / el monte.

—_— —— A—— —— _— —_——— — e ——

(12} Mir6, Rodrigo, Cien aitos de poestn en Panamd, pig. 118,
(13) Idem.
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Pero ademas la estrofa es sextina del Modernismo AA B’
C CB", Si hien los agudos van solamente en rima asonante : reloj-
dolor, llorar-faz, glaciar-secar, gemir-gris, sol-amor y oracion-
dalor.

Adolfo Garcia ya habia leido 2 Rubén en sus Prosas profanas,
1896, Buenos Aires, v de tal lectura queda precisamente un ras-
tro en esta composicion que comentamos. Basta recordar la *Sin-
fonia en gris mayor™ del nicaragiiense:

“La siesta del tropico. El lobo se duerme.
Y a todo lo envuelve la gama del gris.
Parece que un suave y enorme esfumino,
del curvo horizonte borrara el confin (14).

Y ahora compararemos este trozo, también de borrosos horizon-
tes, con la estrofa de “Alma”, donde el gaviero es otro lobo de
mar, como el de la “Sinfonia en gris mayor”.

“La onda salobre convulsa desmaya

y borra la cifra grabada en la playa

y lenta comienza su largo gemir...

iya elevan el ancla del barco ligero!

i ya canta su triste sonata el gaviero!

ya embriaga a sus ojos la gama del gris.”

Las identidaces estdn clarisimas: dos temas marinos, frases
exactas, “la gama del gris”, y las dos composiciones en cliusulas
prostdicas de tres silabas.

Es, pues, Adolfo Garcia un escritor que, sin despojarse del
Romanticismo, escribe con la métrica modernista y algunas veces
con sus temas, y contribuye de esta forma a la revolucién litera-
ria del istmo panamefio.

Cragrdrar, Martingz

En el afio 1868 nace en Panamd Cristébal Martinez, quien
como Adoifo Garcia también combina sus actividades artisticas

(14) Darfo, Rubén, ob. cit, t. V, Poesias ¥ poemas en pross, pig. 817,
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con las del periodismo y la politica. Sin embargo, a éste no le tocé
la misma suerte del anterior, porque supervivié a las luchas an-
tes mencionadas. Pero a pesar de lo mucho que vive, su obra no es
mas importante que la de Garcia.

Dice Rodrigo Miré del poeta Martinez, en sus Cien Ajios de
Poesia en Panamd (1851-1952), que este escritor, que usa el pseu-
donimo de Simén Rivas, estd “ubicado en un momento de tran-
sicién para las letras de Hispanoamérica” y que “su temperamen-
to y lo mejor de su obra autorizan a situarlo dentro de la co-
rriente modernista” (15). Sus contemporineos le llamaron el
“Edgar Allan Poe panamefio”. No obstante, el Romanticismo
pesa mucho todavia en la poética de Simén Rivas. No es raro en-
contrar en ella frases como “Iébrego olvido”, “desolada tristeza”,
“mi tumba”, personificaciones fantasmales y ruinas, Pero al mis-
mo tiempo es cierto que tiene otros vocablos que podemos adju-
dicarlos al Modernismo: “undivaga”, “clamide”, “pértico”, “ne-
pente”, “leda Dbrisa”, “érficos”, “ambrosia”... El mismo ti-
tulo de una de suys composiciones de “Futerpe” -—una de las
nueve musas, la de la Milsica— sefiala un retorno 2l mundo cld-
sico. También, aunque desarrollado en anécdotas simbélicas, Ia
pedreria destaca el titulo “El rubf”, al que define con una origi-
nal metifora.

“estrella roja entre tu mano blanca” (16).

En cuanto a la métrica, muestra preferencia por el decasilabo,
en cuyo metro escribe “Compasiva”, “Las campanillas” “Las
raras” y “Noche durea”,

Sus poemas “Karina” y “El harpa” son composiciones im-
parisilabas con predominio del endecasilabo, y “El rubi” es una
silva asonantada con variacién del asonante en las diversas estan-
cias. “Karina”, por su exotismo y originalidad, estd préxima a
algunas narraciones de la primera época de Rubén. La Karina es
una cautiva de un rey, cuyo reinado no se ubica, aunque bien
pudiera estar situado en el este de Europa o en el oeste de Asia,

(15) Miré, Rodrigo, ob. cit., phg. 106,
(16) Antologia de Panamé, pig. 216.
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T} rey le ofrece toda clase de tesoros si accede a ser suya, a lo
que la prisionera, toda llena de pureza, respondia:

“No quiero corcel, palacio, ni tu oro,
prefiero mas mi honor que tu tesoro”

ante la negativa femenina, el rey le ofrece la mitad de su Impe-
rio y ser él mismo su paje, pero ella le dice que lo dé a su pro-
pia esposa, entonces el rey la amenaza con la muerte por medio
de un tonel erizado de pufiales que lanzarian sus esclavos contra
ella:

“—.8i lo haces, mi Madre Inmaculada
no me tendrd por débil ni culpada”™ (17).

El martirio se consumé y “del cielo bajaron dos palomas que
luego fueron tres”, es decir, la tercera era el alma pura de la
inocente joven. Pero al mismo tiempo dos cuervos arrebataron
al rey, que finalmente se transformé en un cuervo mis,

En este final encontramos en el tema la presencia del cuervo,
que més que modernista es influencia del norteamericano Edgar
Allan Poe. Si el poema terminase en las palomas, entonces seria
enteramente rubeniano,

NricorLry GARAY:

Panamd tiene en su historia literaria la continua presencia de
la mujer en la poesia. FI Romanticismo tuvo a la insigne poetisa
doiia Amelia Denis de Icaza y ahora el Modernismo también
tiene su tonica femenina con la sutil Nicolle Garay, aunque no
de la misma popularidad que la anterior,

Es hija de un artista y tal vez heredd de su padre el gusto por
lo bello. Tenia en su hogar un constante roce con el arte. Fue
Directora del Conservatorio Nacional de Misica y Profesora en
Ias escuelas secundarias de la Reptblica de Panam4, Viajé mucho
esta poetisa, nacida en Panamd el 10 de septiembre de 1873, v
pasé gran parte de su infancia en ¢ Viejo Continente. Bogoti
fue uno de los lugares preferidos de Nicolle, pero a pesar de sus

(17) Miré, Rodrigo, ob, cit, pig. 113,
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viajes, Dios quiso que muriera en su ciudad natal el 19 de junio

de 1928,
La poetisa Nicolle tiene gran influencia de Bécquer en sus
composiciones primeras, como en “De ayer a hoy”, afio 1892:

“Cudntas veces pasedndonos del brazo
por el jardin, los dos,

como gentes que saben lo que tratan
hablabamos de amor’ (18).

Pero luego hacia 1898 se contagia de Modernismo. incluyen-
do la mitologia clasica en sus composiciones, Tal es el caso de
“Brindis criollo”, poesia ocasional o de circunstancia:

“Si yo fuera a meterme en honduras

en que metiése Aspasia de Mileto,

a la Castalia, en busca de apuas puras,
irfa, mas yo en ésas no me meto” (19). -

en esta misma composicién hay una nota cosmopoiita al mencio-
nar a distintos lugares de Europa con sus bebidas, y como sabe-
mos lo cosmopolita es una de las caracteristicas del Modernismo:

“No me digiis del Rhin, ni aun del Champafia,
que mi numen es indio y hatla sumo placer,
si falta el Moscatel de Espafia,

en brindar por la tierra con el zumo
de cafias, que en rdstica vangafia
bebe el criollo a la sombra del guarumo,

En cuanto a la métrica es completamente modernista. Estd es-
crito en endecasilabos y sus estrofas de cuatro versos son ser-
ventesios: veamos este ejemplo:

. . ] - . . . . .

“Aungue se traigan las cabalgaduras
de Astolfo y de Perseo, a quienes reto

a elevarse conmigo a las alturas

de mis Andes en las alas de un soneto”.

(18) Mird, Rodrigo, ob. ik, pig. 122,
(19) Mirs, Rodrigo, ob. cit., phgs, 125-126, Esta composicidn tiene una
influencia de Campoamor,
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En “Como Ia flor del aromo” usa el distico alejandrino,
verso y estrofa preferidos del Modernismo:

“escuchando el murmullo del cercano arroyuelo
cuyo didfano espejo copia el bosque y el cielo™ (20).

También estd lejos del Romanticismo en “Cantinela”, com-
posicion onomatopéyica, pues tiene la imitacion del repiquetear
de las campanas. Estd escrita en sextillas (ab’ ab’ ab’), Este
tema de las campanas también lo tiene REdgar Allan Poe.

En su obra poética, Nicolle pinta el paisaje panamefio, Vea-
mos “Paisaje tropical” (21}, escrita en 1905 e inspirado en el
rio Pacora, de la provincia de Panama:

“Lenta cubre el poniente gasa umbria
que apaga de la luz el postrer brillo:

llena el valle de perfume de manglillo;
huele, al entrar al hosque Ia curia.”

Torna al corral en busca de su cria
la vaca; el son monétono del grillo
vibra, como un violin, ent el sencillo
concierto de la tarde en agonia.

Termina el labrador la irdua faena
cabe la ria ve, de frutas Ilena,
su piragua y en ella se recrea;

mas como un palmo apenas mide el agua,
se hecha a dotmir tranquilo en la piragua
esperando que suba la marea (22).

Gaspar Ocravio HERNANDEZ:

La vida de Hernandez ha sido uno de los temas mds trata-
dos en las letras panamefias, dadas las condiciones excepciona-
les que la rodean, por lo que en nuestro trabajo sélo menciona-

(20) dntalogia de Panamd, pig. 56.
(1) También el colombiano José Asuncién Silva ticne un soneto,

“Paisaje tripical”, en cuyo tema estd el rio y una piragua. Pocsia Hispano-
americana, Teopoldo Panera, pig. 404.
(22) Mir6, Rodrigo, ob. cif.,, pig. 125,
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remos 10s rasgos mds interesantes que nos permitan comprender
su obra, en Ja que nos adentraremos objetivamente.

Su estancia en la Tierra se inicia el 14 de julio de 1893 en
la ciudad de Panamd y finaliza el 13 de noviembre de 1918
Lo méis sobresaliente en la personalidad de Gaspar Octavio
Hernindez es su calidad de autodidacta. Solamente asistid tres
afios a la escuela por las condiciones de pobreza y de humildad
que le rodearon, Este ha sido uno de los motivos que han con-
tribuido a la popularidad del poeta.

En sus pocos afios tuvo uma gran actividad literaria y se
notd su intervencién en los circulos culturales de la época, en
donde fue muy apreciado. En el afio de 1907 El Nacional publi-
ca sus primeros versos. Colabora en la revista modernista Nue-
2os Ritos, que dirige el poeta Ricardo Mird y de que también
serd su director ocasional. Con Enrique Geenzier -—poeta pana-
mefio— se encarga de la revista Esto y Aquello. En 1915 publica
su primer libro de versos, que ostenta el musical titulo de Me-
lodias del pasado. Iconografias, otro de sus libros, llega al mundo
de los lectores en el afio de 1916. Su contenido nos demuestra
el interés que despertaba en el poeta Herndndez todo lo que se
relacionaba con las figuras de las bellas letras que le precedieron
y las de algunos contempordneos, entre ellos la gran poetisa
uruguaya Delmira Agustini. En el mismo afio de 1916, con
Domingo H. Turner, comanda el drgano politico Lo Foz del
Pueblo, Colabora en la revista Menphis, siendo después su di-
rector. Fue redactor jefe del diario matutino La Estrella, de
Panamd, muriendo en el desempefio de estas funciones.

Gaspar Octavio Herndndez se distinguié por la aristocracia
con que llend su cotidiano existir y su obra literaria. Esta actitud
constrastaba con su condicién de hombre pobre. “Los destellos
luminosos de su mente brotaron con espontaneidad admirable,
peto nunca en armonia con el medio que constituyd su vida
fisiea y social su realidad tangible ...”, dice don Victor A. de
I.edn, gran jurista panamefio, en las dltimas paginas del libro
péstumo del poeta, La Copa de Amatista (23). Como hemos visto,

(23} De Leén, Victor A. En las paginas dedicadas a elogios del poeta
en el libve La Copa de Amatista, pig. 78.
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su existencia es por una parte la de un periodista activo y por otra
la de un esteta, cultivador de la nueva belleza.

Lo mejor de sus escritos lo da el género poético. Rodrigo
Miré lo clasifica en la escuela modernista y don Max Henri-
quez Urefia lo cataloga como un “modernista que llegé con re-
traso” (24), opiniones éstas que consideraremos después del es-
tudio de su obra en versos.

Gaspar Octavio Herndndez se define a si mismo en un so-
neto titulade “Ego Sum”, que es como su escudo de nobleza.
En los cuartetos se retrata fisicamente cuando dice:

“'Ni tez de ndcar, ni cabellos de oro
veréis ornar de galas mi figura;

ni la luz del zafir, celeste y pura,
veréis que en mis pupilas atesoro.

Con piel tostada de atezado moro;
con ojos negros de fatal negrura
del Ancon a la falda verde oscura
naci frente al Pacifico sonoro.”

pero en los tercetos resume la raiz de su psicologia.

Soy un hijo del Mar... Porque en mi alma
hay —como sobre el mar— noches de calma,
indefinibles coleras sin nombre.

Y un afin de luchar conmigo mismo,
cuando en penas recdnditas me abismo
pienso que soy un mar trocado en hombre.

El endecasilabo final es profundo, viril de pensamiento y nos ex-
plica Ia ansiedad vital que le consumia y que sin duda le llevé a
la tumba tan prematuramente.

Es quizd uno de los poetas mds musicales. Los bailes nacio-
nales, entre ellos el punte (25), son cantados por él en su soneto

(24) Henriquez Urefia, Max, ob, cif., phg. 410.
(25) Daile aristoeritico panamefio,
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titulado ““A unz hermosa que viste pollera™, del cual son estos
Versos:

Bajo el nitido albor de la trencilla
y el encaje que adorna tu pollera,
es torre de marfil tu pantorritla,

. . - 0 - .

cuando rimas, bailando placentera
2 las notas del punto, un zapateo (26).

Los mismos titulos de algunas de sus poesias reflejan dicha ca-
racteristica: “Cantares de Castilla del Oro” (27), “Serenata Do-
liente”, “Balada”, “Melodia” ...

Pero otras veces cuando suefia a la amada la ve toda ritmo ¢
igualmente al mundo que la rodea. La musicalidad es una de las
caracteristicas fundamentales de los poetas modernistas y de los
que estan en la frontera del Modernismo.

Sonoridad y vocablos modernistas mezclados con un fuerte
romanticismo encontramos en su composicidn de tema histérico
“l.a cabeza de vasco™ : modernismo, en estos versos:

*Incrustaron sus bocas, como incrusta
experto orfebre en cincelada copa

de oro o de marmol o de marmol y oro
cornalinas de phrpura radiosas.”

y la dosis romdntica en estos otros:

“que en tus fanebres noches de congojas”
“ecos llorosos de tus quejas hondas” (28).

“Cuento de hadas™ es una composicion con un fuerte matiz
naturalista, pero hay en clla un desfile de todas las piedras precio-
sas, un gran colorismo y lujo, caracteristicas éstas del movimien-
to modernista, Un caballero entra a la habitacién de una enferma.
Se halla ésta leyendo una historia de mujeres de vida licenciosa y

{26) Hernandez Gaspar, Octavie, La Copa de Amatista, pig, 18,

{27y En “Cantares de Castilla def Ore” la forma estréfica recuerda
al peruano Gonzalez Prada.

28) Del Saz, Agustin, L¢ Nuweva Poesfa Panamefia, pag. 17,
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las consectiencias que esto trae. El caballero ofrece a Ia dama
cuantas riguezas puede haber en el mundo, 2 las que ella rechaza,
pues su amado es un poeta que tiene lo que al caballero le falta:
el alma. Veamos algunos versos de “Cuento de hadas™:

“El carro que a tus puertas me condujo
luce las galas de soberbio lujo;

es de topacio, de marfil, de plata

¥, en su interior, ostentan las cortinas
terciopelo de vivida escarlata.

Vengo de mis alcdzares, distantes
en rica tierra que por bella adoro,
donde todas las piedras son diamantes;
donde todos los rios son de oro.

En la diadema que tu sien ostente
incrustaré rubies

v al reflejarse en tu serena frente
las fulgurantes piedras carmesies
semejarin reflejos de la lumbre

con que empurpura el tinte del Poniente
el perlino blancor de helada cumbre” (29).

Los modernistas panamefios, a pesar de su cosmopolitismo,
no se olvidan de la patria y le dedican sus cantos encendidos. Ast
Gaspar Octavio Herndndez en “Alma patria” y “Canto a la
bandera”, donde abundan los apdstrofes, las oraciones exclama-
tivas y los imperativos. El mis vibrante de todos estos cantos nos
parece el de la bandera, escrito en su mayoria en quintetos ende-
casilabos, Esta composicién es popular en Panamd y bien puede
decirse que aqui el poeta es conocido particularmente por ella.
El bardo pide en ella que el pabellén suba hasta perderse en el
azul, pero en caso de que los istmefios tuviesen cobardia baje con-
vertida en fuego y extinga a los que no sepan defender la patria.

El Cerro Ancdn (30), como en Ia mayoria de las poesias patrié-

(29) Hernandez Caspar, Octavio, ob, cit, pig. 39.

(30) Cerro mis alto de Ia citdad de Panami, que estd en la Zona del
Canal.
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ticas, esta presente como un simbolo en la composicién de Gaspar
Octavio Hernindez:

“El céfiro de Ancon, puro y fragante
como beso de virgen, acaricia

la tenue seda del penddn flotante;

y tierno idilio sobre el mar sonante
con el cefiro la bandera inicia.”

Es curiosa la dislocacién acentual de la palabra céfiro en el ver-
so quinto de esta estrofa (31).

Preludio de algunas de sus composiciones, entre ellas “Canto
a la bandera”, es un trozo de prosa que tiene intima relacion con
el tema que luego desarrolla en verso. Asi en este poema un man-
cebo desde el puerto ve cémo un marino enarbola en su nave el
emblema de la patria y entusiasmado improvisa el canto patrio-
tico que hemos comentado.

El tema biblico lo cuitiva Gaspar Octavio Herndndez en
“Cristo y la mujer de Sichar”. Se trata de una de las composicio-
nes mis extensas del poeta, desarrollada en silva aconsonantada
en las partes primera, segunda, quinta y sexta, En verso blanco
la mayoria de la cuarta y en pareados alejandrinos la mayoria de
la tercera.

La mujer de Sichar es la Samaritana que era del valle de dicho
nombre. Especialmente en los pareados de la parte tercera es
donde el poeta, tanto por la estrofa AA, como por el dominio del
alejandrino, estd cerca del Modernismo, La conclusion que el poe-
ta saca de este tema biblico es que el agua pura es la de Jests:

“Agua que las mandrigoras con los nardos concilia
agua que cl dulce germen de la concordia encierra™ (32).

y cuando todos fa beban la Humanidad serd sobre la Tierra una
sola familia bien unida.
El dominio del verso y de la estrofa es una de las dotes del

(31) Tl céfire es el viento suave del Poniente y pasa, como elemento
podtico, desde la poesia grecolatina a la oceidental ¥ luego a fa hispane-
americana,

(32) Mird, Rodrigo, ob. eit, pieg. 192,
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poeta malogradoe en la flor de Ia vida, que no excluyé de sus me-
tros el alejandrino, de tanta raigambre en el Modernismo. Sus
dos sonetos “Para los ojos de una reina hebrea™ estdn realizados
en dicho metro, FEl tema es exdtico, y de una fiesta de carnaval
panamefio pasa a motivos mas importantes, como es el elogio de
una raza perseguida, pero que en muchos lugares de América
encontrd asiento feliz y definitivo, Dario también tiene un canto
a Israel. Estos dos sonetos, aunque su tema en el fondo es romdn-
tico —cercano Oriente—, presentan caracteristicas modernistas.
El serventesio es usado por Hernindez en dichas composiciones,
su construccion sintictica, su cosmopolitismo y la flexibilizacion del
alejandrino. A veces tiene el acento en segunda silaba y en el
mismo soneto, en tercera como los de la “Sonatina” de Rubén,
Para nuestro concepto son unos sonetos originales que merecen
hacerlos resaltar, ya que la originalidad es lo mds dificil en un
escritor. Fueron dedicados a Emy, una reina del carnaval en
Panama en el afio de 1917.

Miras tan dulcemente dominadora, que eres
entre las reinas todas la mas gentil y amada
no porque desde €l trono de la Belleza imperes,
sino porque subyugas sélo con la mirada.

Y es que por tus pupilas tan negras y tranguilas
como lagos en donde Ja Noche se recrea,
asoma su alma noble y asoma sus pupilas
alguna antigua reina de Arabia o de Judea.

Triunfando de los siglos, triunfando de la Muerte
vendra, bajo la ptirpura del sol mafiana a verte,
en carro de oro el lirico monarca Salomoén ;

Y el rey sufrird al verte, sorpresas ititranquilas
porque creera al instante que tienes las pupilas
de una reina que ha siglos le hirié en el corazon,

IT

Ni los ojos que alumbran la Peninsula Ibérica,
ni las ensofiadoras pupilas italianas,

ni los ojos de nuestras mujeres de América,
miran cual tus pupilas jerosolimitanas,
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Cuando por las veredas de tu jardin asomas,
fragante, pulcra y leve como una margarita,
serpientes y leones severamente domas

con tus pupilas negras de virgen israelita.

Y es que por tus pupilas negras y tranquilas
asoma un alma noble y asoma sus pupilas
alguna antigua reina de Arabia y de Judea;

Alguna antigua reina de dureo pais de Oriente
que anhela que en tus ojos triunfen eternamente
las glorias de la fértil y noble estirpe hebrea (33).

A pesar de los rasgos modernistas sefialados en Gaspar Octa-
vio Herndndez, es unto de los poetas que no estin del tado dentro
de aguella tendencia, como lo dicen Rodrigo Mird y Urefia, porque
el Romanticismo pesa bastante sobre él, como nos hemos dado
cuenta con la lectura y estudio de la obra. Puede considerarse
premodernista, a pesar de pertenecer en el tiempo a un momento
en que el Modernismo habia ya triunfado. Tal vez de no haber
muerto tan joven seria mas clara la clasificacién literaria de este
poeta, que, por otra parte, tuvo pocos estudios y todo su valor se
debe, como ya hemos indicado, a su esfuerzo de autodidacta. Cabe
advertir que los poetas preferidos de nuestro compatriota son el
norteamericano Edgar Allan Poe, el gran nicaragiiense Rubén
Dario, el argentino Leopoldo Lugones, el uruguayo Julio Herrera
y Reissig y el cubano Julidn del Casal (34).

Trow A. Soro:

Producto de un humilde hogar panamefio, Ledn A. Soto vino
al mundo el 11 de abril de 1874. Dedicé su corta existencia de un
modo vehemente al arte y a la politica. En el arte fue un mo-
dernista puro y en la politica un amante de libertad que tomé
para si todos los problemas del Istmo. Su acerbado nacionalismo

(33) Hernindez Gaspar, Hoctavio, ob. cit, pigs, 15-16.
(34 Collante, Lola, @iltimas péginas de La Copa de Amatista, dedica-
das 2 clogios del poeta, pag. 76.
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le llevé prematuramente a la muerte, habiendo sido victima de
castigos corporales por su rebeldia. Un afio antes de ver su ideal
cumplido —independencia de Panama de Colombia— entregd su
alma al Creador el 22 de febrero de 1902.

No lopré ver compilados todos sus versos. Don Guillermo
Andreve, en 1907, los publica bajo el titulo de Eclécticas.

En la poética de Soto predominan los sonetos. Sonetos perfec-
tamente construidos, casi parnasianos, cincelados con perfecto
dominio de la métrica y de la rima, utilizando los versos preferi-
dos del Modernismo. “Es el primer panamefio en cuya obra el so-
neto resulta findamental por la cantidad y por la calidad” (35).
dice Rodrigo Mird en la apreciacion que hace de la obra del gran
sonetista panamefio.

“Luz y sombra”, sonetilio octosilibico a base de redondillas y
tercetos, guarda evidente relacidén con Rubén Dario en “Para
una cubana® y “Para la misma”,

“La luz de alegre mafiana
rompe de la noche el velo,
derramando sobre el suelo
sus ondas de roca y grana.

Por la gbtica ventana
—presa del negro desvelo—
asoma su faz de cielo
una gentil castellana,

¢ Por qué estd triste? Se dice
que ayer era otra: felice,
llena de paz, de ilusidn...

Cuentan que en la noche aquella
sofi6 oir que de una estrella
le enviaban triste cancién (36).

En este bello sonetillo el autor evoca a una mujer castellana,

(35) De Carvalho de Montezuma, Joaquin, La Literatura Panameiia
de lo Repiiblice por Rodrigo Mird, pig. 1211

(36) Andreve, Guillermo, ob, cit,, Poesias de Ledn A, Soto, pigs. 67
y 73.
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es decir toca ef tema hispanico. Ademds hace uso del arcaismo
“felice”, que le da un aire medieval,

El decasilabo también pertenece a la escala métrica de los
sonetos de Soto. Versos decasilabos construidos a base de dos
hemistiquios de cinco mds cinco, tiene el poeta en sus composi-
ciones “Matutina” y “Una chula”.

“Una chula” ademds de estar escrito en versos de diez sila-
bas, metro usado por Rubén, estd impregnado de hispanismo,

“Negra y sedosa / cabellera;

agil, delgada / pequefio pie,
cuerpo que ondula / como bandera
sin que su talle / cifia el corsé.

Es cual la corza, si anda ligera;
queman sus ojos, si alegre ve.
Ama la jota. la petinera

y hbaila loca gritando jolé!”

De manzanilla bebe una cafia
como el torero de mas valor
que de su seno brotara Espafia.

Y si del vino siente el calor,
con sus espumas dulces se bafia
de su entusiasmo bajo el ardor... (37).

Las estrofas de este soneto se ajustan a la revolucién métrica
dariana. En lugar de cuartetos son serventesios y en los tercetos
aplica la forma que prefiere el maestro del Modernismo (CDC,
DCD).

Numerosos son los sonetos en endecasilabos en Ia poética de
Soto, justo es. Como un modernista mds, le toca seguir la obra de
Dario, resucitar y revalorizar esta forma clasica castellana. El
catedritico Rafael Lapesa Melgar afirma que el endecasilabo es
el metro mds importante en la versificacién espafiola y que Rubén
se encargé de desenterrarlo (38).

‘Todos los sonetos endecasilabos del bardo panamefio son de

(37) Andreve, Guillermo, ob. cit, Poesfas de Ledén A. Soto, phgs. 67
y 73

(38) Iapesa, Rafael, Introduccidn a los Estudios Literarios, pig., 69,
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corte cldsico. Sus estrofas cuaternarias riman el primer verso con
el cuarto y el segundo con el tercero (ABBA), ¢s decir, que tie-
nen la fo6rmula de los cuartetos. En los tercetos si hay gran va-
riedad de la rima, tal es el case del soneto “A ti”, cuyos tercetos
riman de la forma siguiente CCD, EED; en “Peccavit” CCD,
BED; en “Ultima pagina” CDC, EDE, y “A una ingrata” CDE,
DCE. Pero preferentemente usa la rima CDC, DCD, de la que
ya hemos hablado en parrafos anteriores. Un ejemplo de soneto
clisico de Soto lo tenemos en “Grito™.

“Altiva, torva la mirada inquieta
giro en mi derredor hesco y airado
cual si quisiera desafiar al Hado
que a una vida de abrojos me sujeta,

Para datle valor, finjo el atleta

y €l romano circo ensangrentado;
pero, al fin, de dolor caigo postrado
cual si me hiriese barbara saeta.

1 Oh! Sefior: tf que escuchas la agonia
de los que vierten incesante lloro,
va que dejas me acose la jauria

que del pobre se burla, sin decoro,
para vengarme de esa turba impia
dame un azote con ramales de oro’ (39).

Los temas de los sonetos endecasilabos de Le6n A. Soto son
modernistas, En unos, como los dedicados al sublime loco de la
literatura castellana, Don Quijote, estd de mas decir que evoca
el tema espafiol. En este grupo tenemos “La salida”.

1 Oh! noble caballero que en tu rucio
viejo mohino, descarriado y rehacio;
vas con la vista fija en el espacio
a riesgo de romperte el occipucio.

. . . + . . . . .

(39) Andreve, Guillermo, ob, ¢it,, Pocsias de Ledn 4. Soto, pigs, 87
¥ 69,



DARfO HEERRERA, MODERNISTA PANAMENO

j Oh! noble caballero: el brazo recio
esgrimir contra el mal es pobre oficio
que a comprender no llega el vulgo necio (40);

“PDesencanto”

Siguie siendo terror de los Merlines

y escarmiento de pillos y follones,

y cumple tantas nobles emociones

que olvidan los modernos paladines.

i Corre, vuela a vengar tales desmanes!
Mas... squé ha sido, sefior, que te detienes?

. i Un molino, un rebafio, unos batanes! (41).

“Adelante”,

No te importan, lo sé, porque seguro
estds de la Justicia, ; oh, noble ibero!
que es el Sol esplendente del futuro.

Y para que te llame loco el orbe entero;
que para el blanco de alma o de alma duro
seran en todo tiempo El Caballero (42).

y en “Peccavit”

Yo también como el héroe infortunado
que por tomar del débil la venganza
montd en su rucio, requirié su lanza

y fuese en busca de su bien sofiado;

y entre aventuras mil, en mi camino,
quebré mi lanza entre Ins aspas de molino
1y a una Aldonza llamé mi Dulcinea l... (43).

8l

En los tres primeros sonetos de este grupo son curiosas las

40
{41)
(42)
y 76,
43)

Idem,
Tdem,
Andreve, Guillermo, ob. ¢it., Poesias de Ledn 4. Soto, pigs. 70

Tdem.
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palabras que usa como consonantes, que si estuviesen dentro de un
verso notariamos mas claramente sus aliteraciones..

También encontramos en sus sonetos de once silabas el tema
griego, como en “A la Venus de Milo”:

i Oh, diosa de los 4ticos perfiles!

j Oh, diosa de las curvas sosegadas!

quiero bajo las jonicas arcadas

cantarte el canto de los veinte abriles (44).

y en “Epicureismo”

T'u mora! Epicuro, no la entiendo:

Reir es el objeto de Ia vida...

¥ entre tanto, la boca es una herida

que se desgarra cuando estamos riendol (45).

A la par del tema pagano oimos en “Grite” de Soto un clamor
cristiano:

Oh, Sefior: tl que escuchas la agonia
de los que vierten incesante lloro
ya que dejas me acose la jauria ...

La pedreria en “Marina”

“y del bosque lejano a los repechos
da reverberaciones de topacio ... (46).
en “Rojo simbdlico”

Me enamora lo rojo que es sonrojo
en el rubi, en la fresa, en la granada ... (47).

Cisne y otras aves simbdlicas del Modernismo en “Dora”

“ni el regio cisne su nervioso cuello”

“no tiene la paloma st inocencia®

(44) Idem.

(5) Andreve, Guillermo, Poesias de Ledn A. Soto, pags. 70, 76, 77,
83, 85 y 88.

(46) ldem.

(47) Idem.
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En “Dora”, ademds notamos la presencia del marfil, de la rosa
y del jazmin,

“El palido marfil, pulido y bello”,
“ni la rosa de Lima su hermoasura”

“ni el amable jazmin de tibia esencia” (48).
Ll loto en “Mercedes”.

“Y es tu pupila un lago sin ribera
donde brotan el lofo del Ensuefio
y la palida flor de la Quimera ... (49).

Y en “Ie da artista” nos da el poeta una idea de lo que tiene que
ser ¢l artista de las letras: un cincelador de la expresién. Oiga-
moslo:

“el artista prosigue, nada arredra
ni hace rendir su infatigable brazo
aunque parezca que el cincel le mofa ...

Poeta cuya lira es tosca piedra,
a cada golpe de su rudo mazo
ve como strge la vibrante estrofa” (50).

Ll dodecasilabo, verso que puede construirse en distintas for-
mas, es usado por Ledn A, Soto en algunos de sus sonetos, como
“Périico”, “Pasad’™, “Todo es ritmo”, “Salerosa”, “Adolfo
Garcia”, “Dario Herrera” y “Oriental”, “Pértico y “Pasad” es-
tin en cliusulas prosédicas trisildbicas con la siguiente estructu-
ra: el primero ABBA, ABBA.; CDC, DCD y el segundo AB’AB’;
CCIY, CCD’, Este filtimo con finales en agudos tanto en los ser-

(48) Andreve, Guillermo, Pocsias de TLedn A. Soto, pigs. 88, 77, 83,
85 71 y 67,

(49) Idem,

(50) Idem.
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ventesios como en los tercetos. El serventesio en los sonetos es
un aporte modernista, que a veces alterna con los cuartetos.

“Que se abran / las puertas / que suene / la orquesta
» 1 ] 1

— e —— —— — e — —— — [ A —

que el brindis / comience / del dureo / festin
H t] 1 3

— —_— — — — r— — —— ————

Es hora joh bohemios! de olimpica fiesta;
jque el cielo nos brinde delicias sin fin!

La novia del bardo, sencilla, modesta,
preside el banquete con vino del Rhin.
Venid y miradla, jno es ella quien presta
st aroma a las flores del fresco jardin?

Venid los amantes del arte divino
que en copas de lirios servido estd el vino
y en fuente de higueras el lirico pan ...

i Atras, negros fraques y finas cadenas!
que pase el desfile de altivas melenas
de burdos zapatos y viejo gabén ..."” (51).

“Todo es ritmo” y *Salerosa” son dodecasilabos de seguidilla,
derivado en este poeta, sin duda, de ia lectura de Salvador Rueda,

“Hs ritmo todo: el agua / que en cristalino
arroyo se desliza / dulce y serena” (52).

“Bajo el manto chinesco / que la arrebuja
ocultando las gracias / de su salero ...** (53).

Entre sus sonetos dodecasilabos hay uno que dedica a Adolfo
Garcia y otro a Dario Herrera, compaiieros en el movimiento de
renovacion literaria de Panamd. El primero con estructura ABBA,
ABBA; CCD, CCD, se presenta también en ritmo de seguidilia.

{(51) Andreve, Guillermo, Poesias de Ledn A. Soto, phgs. 71 y 67,

(52) Andreve, Guillermo, ob. cit, Poestas de Ledn A. Seto, pags. 72,
77, 86 v 66.

(53) Idem.
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“Va cantando a una novia / que sélo existe
en ¢l mundo adorable / de la Quimera” (54).

En el segundo, o sea el dedicado a Dario Herrera, divide el do-

decasilabo en tres clausulas prosédicas de ritmo pednico o de cua-
tro silabas,

Es el bardo / que del almaa / llden lointerno

VoA — ~ W W — L o —

cual nostélgica cancidn crepuscular.

También la temdtica de los versos de doce silabas de Soto es
completamente modernista. Asi el exotismo y lujo en “Oriental”.

““sobre el artistico almohadén de seda y oro
bostezando se entretiene la sultana”.

y mezcla un mundo cldsico y medieval en “Péortico”

Mi libro es alcdzar: en él hay mezcladas
en gaticas salas, sirviendo de adorno

en dioses de Atenas el lindo contorno
enanos deformes, dragones bronceados (33).

El alejandrino también tiene sus cultivadores en el Istmo,
siendo Soto uno de ellos. Este metro, como sabemos, es tipico del
Modernismo, de origen francés e hispanizado por Rubén Dario.

Los sonetos “En el lecho” y “Salve Martinez, artista” estdn
escritos en alejandrinos. El primero en cuartetos y sus tercetos
riman CDE, CDE. El segundo con serventesios, cuyos iltimos
versos finalizan en agudos. Sus tercetos tienen la estructura del
anterior con la excepcién de los finales en agudos de sus tltimos
Versos.

El panamefio hace alejandrinos no a la manera de Victor Hugo
sino a la de Rubén, cortindolos por cesuras que no estan siempre

(54) Idem,

(5%) Andreve, Guillermo, ob. cit., Poesfas de Ledn A. Soto, phgs. 72,
77, 86 y 66.
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en el medio del verso. Esta es precisamente una innovacion mo-
dernista,

Los sonetos de Soto oscilan entre los versos de ocho a catoree
silabas, sin registrar casos de eneasilabos, Este tlltimo introduci-
do por Rubén a la métrica castellana.

Ademis del soneto, tiene Ledn Soto series estroficas de cua-
tro versos, estrofas cuaternarias con la disposicién del serventesio,
como puede verse en Ja composicién “Medieval”, escrita en do-

decasilabos (7 + 5).

“; Quién tornara a la historia / de esas edades
en que los caballeros / daban sus vidas

por solo una sonrisa / de sus beldades,

por sélo sus miradas /enternecidas!” (56).

“Mi vecina” y “Brindis bohemio” que no estan compuestas en
serventesios sino en cuartetos:

“Sobre el cielo sin nubes de mi aposento
(que es €l cielo al cual cuento mis ilusiones),
pisando alegremente con sus tacones

que despiertan la calma del pavimento (57).

“A apurar iban ya los concurrentes

Ia verde copa de licor repleta,

cuando una voz jovial dijo: poeta,

brinda por la salud de los presentes” (58).

“Ieyendo ritos” es un ejemplo de versos alejandrinos (7 +7), pa-
reados o disticos, que también son muy modernistas.

“T'u libro cierro. Un vago / malestar al reposo
me incita: siento un triste / cansancio voluptuoso™ (59).

Tiene, ademis de las composiciones anteriores, la titulada

(56) Audreve, Guillermo, ob. cit,, Poesies de lLeén . Soto, pags. 88
y 92,

{57y Idem.

(58) Andreve, Guillermo, 6b. cit,, Poesies de Ledn d. Soto, pigs. 82
¥ 92,

(59} Andreve, Guillermo, ob. cif, Poeslas de Ledn A, Soto, pig. 92.
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“Mariposas”, donde se acusa la lectura por el panamefio del deli-
cado mejicano Manuel Gutiérrez Néjera. En efecto, los dos coin-
ciden en el titulo, en el contenido y en el desarrollo de la com-
posicibn “Mariposa”, anterior, por supuesto, en el poeta de
Méjico. PPara éste las mariposas

“nacen, aman y brillan y mueren

en el aire, al morir se transforman
y se van, sin dejarnos su huella,
cual de tenue llovizna las gotas,

Tal vez unas en flores se truecan

y llamadas al cielo las otras,

conr millones de alitas compactas

el arco iris espléndido forman™ (€0).

Toda la composicién de Gutiérrez Najera estd en versos decasi-
labicos asonantada en og, de un gran efecto musical y alado ritmo,

Aunque Soto declara un propésito contrario al de Gutiérrez
Néjera,

“Yo no canto al precioso ropaje

que os envuelve —magnifico traje

que esmaltan los rayos ardientes del Sol—
Mis que al Iris, adoro ese vuelo

que en vosotros inspira el anhelo

de elevarse a la alta morada de Dios"” (61).

es evidente que este fin deriva como una respuesta de la compo-
siciént del mejicano. El final de Soto coincide con éste en el pen-
samiento de que estas libélulas disuelven su oro y azul en el aire.
Y ademds el panamefio utiliza el mismo verso decasilabo, aunque
en parte, pues los alterna con versos de tres, formando una sex-
tina AAB’, CCB'. Los agudos van asonantados y los decasilabos
aconsonantados. Esta estrofa estd préxima al Romanticismo, pero
también al Modernismo.

Por los temas de sus poesfas, por su métrica, Ledn A. Soto
es un modernista. Su obra es una galeria de cuadros impresionis-
tas v en ella se advierten reminiscencias romanticas, lo cual es

(60) Caillet Rois, Julio, ab. cif., pig. 740,
(61) Mird, Rodrigo, ob, cit, pig. 105, .
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caracteristico del Modernismo, y juntamente con el gusto por los
temas clasicos, como en los sonetos dedicados a Don Quijote y
los titulados “A. la Venus de Milo” y “Epicureismo”. Toda esta
ambientacién que presupone una cultura no pequefia, que vale
destacar, dada la breve y azarosa existencia de este poeta, que,
como hemos dicho, entregd sus mejores afios a las luchas poli-
ticas.

Ricarpo Mird Denis:

Nuestro gran poeta nace en la capital de Ia Repiiblica el 5 de
noviembre de 1883. Estudia pintura en Bogotd por una corta
temporada. Su adolescencia transcurre entre revoluciones, Canal
francés y luego la independencia de Panamd de la Nueva Gra-
nada, Deja la pintura y se decide por las letras. En el Heraldo
del Itsmo aparecen sus primeros versos, En 1907 conocié a Rubén
Dario, que pasé por Panama en su viaje triunfal. En paginas
anteriores hemos dicho que don Guilletmo Andreve le ofrecid
un banquete, pero resaltaremos ahora los dos sonetos que escribid
el poeta Ricardo Miré con motivo de la visita del vate nicara-
giiense al Itsmo.

Nos hablé de Paris... de aquel sonoro
Paris que las leyendas me pintaban
y sus palabras, al brotar brillaban
como un tropel de mariposas de oro...

Ante la absoluta juventud en coro,

sus ojos sibilinos chispeaban

mientras que todas las Margots pasaban
recatandose el rostro con decoro.

De pronto de su boca salié un. trino,
y ante el cinematégrafo divino
todos quedamos sorprendidos, mudos.

Porque bajo su magica palabra
bailé una danza exética y macabra
la bailarina de los pies desnudos.
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11

No lo escuchaba ya... La poesia
bocetaba en mi espiritu risuefios
panoramas, en tanto que en los cefios
de todos destellaba la alegria,

Yo pensaba en Paris, donde algiin dia
flameando el pendén de mis empefios,
quizas naufragd llenos de ensuefios
~Jleno de miisica y melancolia...

Tuve un vago temor, tuve la idea
de gue siempre seria entre mi aldea
un burgués, cazador de la montafia.

Bajé la frente, dije adids a Europa,
mientras del fondo de mi limpia copa
subia en himno el alma del champatfia (62).

Su primer libro de versos, Preludio, fue editado en 1908,
Desempefia un Consulado de la Repiiblica en Barcelona, desde
1908 hasta 1911, Es aqui donde escribe la poesia “Patria”, de
la que hablaremos mas adelante. También es aqui donde entabla
amistad con algunos escritores de la época, como Vargas Vila y
Ugarte. En 1916 sus Segundos preludios, donde esta lo mejor de
sit obra poética. “La leyenda del Pacifico”, poema extenso del que
nos ocuparemos en paginas siguientes, se publica en 1917, Visita
el Perti en 1921, En 1926 es nombrado Secretario perpetuo de la
Academia. Panamefia de la Lengua y en 1929 publica Canuinos
Silenciosos. Esto es lo tltimo que publica, pues siguen apare-
ciendo versos suyos dispersos, También ha ensayado en el cuento,
en el teatro y en la novela. Pero su éxito como escritor lo obtiene
con su poesia. El 2 de marzo de 1940, a los cincuenta y siete afios,

(62) Publicados en la Revists Loterfs, nfim. 47, del afio 1947, en Pa-
namé. Estos versos, escritos a los veinticuatro afios, figuran entre los pri-
meros del poeta. Confiesa en ellos la entrada al mundo fantistico de la
poesia, en donde le abre paso la inspiracidn del gran maestro del Moder-
nismo, o quien ha de seguir en la estela luminosa de su produccidn lite-
raria,
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muere en la ciudad de Panama. Con la muerte vino la exaltacion
de su obra por los escritores panamefios ¢ hispanoamericanos.

Don Max Henriquez Urefia afirma que “es el poeta mas nota-
ble con que cuenta la historia literaria de Panama” (63), y su hijo,
Rodrigo Mird, el incansable investigador de Ia literatura paname-
fia, asegura que en él tenemos “la mds acendrada expresién lirica
de nuestra poesia y la mas firme vocacion poética panamedia” (64).

Por las composiciones poéticas que estudiaremos del vate y que
figuran como lo mejor de su obra nos percataremos de que Ricar-
do Miré es un hijo de la escuela modernista, aunque se afirme que
es un roméntico puro o de “pura estirpe”, como se asegura en el
prélogo a su Antologia (65),

Ya hemos dicho que nuestros autores del Modernismo se mue-
ven entre la escuela romdntica y la modernista, pero unos con mis
inclinacién hacia la modernista, llegando a lograrlo definitiva-
mente en algunos de sus versos. Diremos con don Max Hen-
riquez Urefia que no podemos desligar a este autor de la corrien-
te modernista aunque se quiera, pues en lo mejor de su obra, el
Modernismo resalta de una manera indiscutible (66).

En su composicion “Las guacamayas” (67) hay primerc una
confesiéon de Modernismo., Un Modernismo vinculado a la fauna
centroamericana, con unas aves que no se han incluido en el jar-
din zooldgico modernista. Su métrica es del movimiento de reno-
vacién literaria, como lo comprueban sus alejandrinos y sus es-
trofas en serventesios.

Las guacamayas pasan como rotos pedazos
de una bandera en alas de violento huracin:
de oro las cabezas, de azul de mar los brazos,
v las colas del rojo trigico de Satén ...

(63) Henriquez Urefia, Max, ob. cit., pig. 409,

(64) Miré, Rodrigo, Prélogo a la Antologia de Ricardo Mirs, phgi-
na XXI,

(65 Mirs, Rodrigo, Prélogo a la Antologia de Ricarde Mivs, pagi-
Ta. KvrII,

(66) Henrjquez Urefin, Max, ob. cit,, pig. 409,

(67) La guacamaya, ave de vistosos colores ¥ gran belleza,
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La tarde se desploma cayendo en los ocasos

y el crepasculo asume violencia de volcin,
mientras, las guacamayas, con indolentes trazos,
se van por el celeste de los cielos, se van ...

Vienen de Guatemala.,, Tal vez de Nicaragua...
y son cual gallardetes que el creptisculo fragua
batidos por quién sabe quién en la inmensidad;

v en la gloria del sol, el pensamiento mnio
se lus finge dos pdstumos sonctos de Dario
de paso, por mi patria, hacia lo Eternidad (68).

Una pintura modernista la tenemos en “Melancolia”. Se nota
en ella un pesimismo de acarreo romantico, pero al mismo tiempo
tiene un gran sentido del color. Hace uso del serventesio, y algu-
nos de sus versos, como el segundo, son cuatrimembres. Citaremos
esta estrofa, en donde hace gala el poeta de una bella prosopopeya:

En cada tarde hay una femenina ternura

de paloma, de garza, de manantial, de flor,
donde toda la alegria se hace serena y pura,
donde se santifica todo el humano dolor (69).

Dentro de la fauna poética de Miré Denis abundan las garzas.
Unas veces una garza es una amada como en Rubén Dario:

Pero yo amo las garzas porque existe

un amable recuerdo en mi memoria...
es el tuyo: ti fuiste blanca y triste,

y volando en silencio, te perdiste

en el cielo sin nubes de mi historia (70).

Y otras simplemente un simbolo. Un simholo de amor, de ilusién
—suefios de muchachas—, de aristocracia, de docilidad ; “Garzas
cautivas”, poema dedicado a un par de estas aves que adornan el
patio de la casa presidencial de Panamd, nos demuestra en sus

(68) Mird, Rodrigo, ob. cit, phgs. 133, 1M v 135
(69 Idem.
(70) TIdem,
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quintetos la docilidad y Ia belleza de las mismas. Evoca el autor
un patio de Andalucia al referirse al de la Presidencia, cuyo tra-
zado tiene mucho parecido con los famosos patios andaluces,

En el patio andaluz, adonde apenas
penetra el sol en ondas fugitivas,
inméviles, calladas, pensativas,

hay como un par de enormes azucenas,

iY ellas, no saben del azull... Sus huellas
no seran polvo de oro tras su vuelo

a la indecisa luz de las estrellas;

¥ con sus 0jos tristes ven el cielo

y no saben que el cielo es para ellas (71).

“El poema del ruisefior” (72), donde el poeta relata un deliquio
entre el ruisefior y la luna, es completamente modernista, Las
mas bellas metiforas desfilan en esta composicién, como la musi-
calidad y el paisaje de esplendente belleza. Finaliza con una pre-
ciosa metifora sugerente, que nos recuerda al Platero y Yo juan-

ramoniano. Este bebe las estrellas, mientras que aquél bebe Ia
luna:

“El pijaro suplica, impreca y canta
mientras se multiplica a maravilla

la flauta de sn eglogica garganta...

y salta alegre al ver ¢omo se humilla
la Luna que, corriendo tras su planta,
se viene sobre el agua hasta la orilla...

Ante el dulce deliquio que le miente
la Luna, riendo del cristal del lago,
loco de amor el ruisefior se siente,

(71) Del Saz, Agustin, Nucva Poesie Panamciia, pag. 103,

{72) El tema del ruisefior, en un principto, fue mitoldgico. Lope de
Vega en La Filomenag narra Ia violencia que Tereo, vey de Tracia ¥ esposo
de Procne, hizo a su cufiada Filomena; para que no lo delatara le corté
la lengwa y ia abandond en la selva en una cabafia de pastores; entonces
clla pinté unos cuadros con la historia de lo sucedido y los envié a Procne,
no sin antes haber tomado venganza en el hijo. Después de todo cllo se
transforma en ruisefior, ¥ ¢l xanto de éste es llamado desde entonces el
canto de Filomena. Y por metonimia se le llama al ruisefior también filo-
mela,
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y respondiendo al amoroso halago,
hunde el pico en el agua transperente
y s¢ bebe lo Luna trago o trage” (73).

Un naturalismo fino del que hace uso el Modernismo lo en-
contramos en algunas de sus poesfas, como en el “Poema doloro-
s0”’; agqui evoca a una amadora de oficio, a la que, sin embargo,
recuerda con fijeza, que contrasta con la inconstancia de la musa:

“Volb como la garza; vold cual la gaviota;
como la nube errante, como la errante nota
que llegan, se detienen y siguen en el viento
dejando la inquietud en nuestro pensamiento®” (74).

A veces el poeta esth mas cerca del colombiano premodernista
José Asuncién Silva que de Rubén Dario. Tal es el caso de su
“Nocturno primero” y “Las palomas de San Juan”. El primero
recuerda al tercer “Nocturno” del colombiano y el segundo a
“Los maderos de San Juan”.

Pero en el “Nocturno” de Miré la noche, contrario al de Sil-
va, no esta llena de murmullos ni de misica, sino que estd callada,
tan callada que se pueden escuchar los latidos del corazén.

“Oué callada estd la noche; los drboles qué dormidos
Ni una queja, ni un murmullo, ni un suspiro, ni Un rutaor.

También evoca, como el colombiano, el recuerdo de una hermana
muerta. Este “Nocturno® estd escrito en su mayoria en peanes
de tercera. Los estribillos de las campanas, de las horas y de la
vida le dan originalidad a la composicién, aunque tal vez Ricardo
Miré conocié no sélo “El dia de difuntos” de Silva, sino “The
Bells” de Poe y “Das Lied von der Glocke” de Schiller,

i Por qué no llega?... Qué angustia...; Cémo suena la campana
una, dos, tres, cuatro, cinco, seis, siete, ocho, nueve, diez.

. . - . . . . . . - . . - * 1 . . . . . .

Para amarnos precisaba prolongarnos a otras vidas
una, dos, tres, cuatro, cinco, seis, siete, ocho, nueve, diez (75).

(73) Mird, Rodrigo, ob. cit., pags. 135 137.
(74 Mird, Rodrigo, ob. cii,, phgs. 135, 137,
(75) Mird, Rodrigo, ob. cit, pag. 139,
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En “Las palomas de San Juan” todavia estd mds visible la in-
fluencia de Silva. Primeramente ¢l titulo es casi igual al de una
famosa composicién del poeta colombiano que se llama “Los
maderos de San Juan”, En ambos poemas, ademds, el tema in-
fantil es presidido por una anciana de venerables y nobles pensa-
mientos, La estructura de las dos composiciones es parecida;
grupos de alejandrinos se intercalan entre series heptasilabicas,
mis reducidas en el panamefio, quien en ella recoge canciones
para niftos de tipo folkldrico. La dniea visible diferencia es que
Mird usa la sextina modernista en los alefandrinos y no tiene en
los heptasilabos grupos prosédicos.

i La abuela es toda blanca, blanca de tez v pelo!
Parece que se hubiera caido desde el cielo

como caen los copos de la nieve al balcon,

y ve llover el polvo de plata de las nubes
mientras la luminosa bandada de querubes

de sus nietos, da al viento su cindida cancién;

Que llueva, gue llueva

Oh Virgen de la Cueva
Los pajaritos cantan,

las nubes se levantan (76).

“Blason” destaca el pensamiento arisfocrdtico del artista del
Modernismo, encerrado en su torre de marfil.

“Hasta mi torre de marfil, sagrada,

ni llega el cieno, ni salpica el lodo;

bajo el peldafio de mi torre, jtodo!

sobre el peldafio de mi torre, jnadal” (77).

El crepiisculo y el otofio son modernistas y Ricardo Miré en
su composicién “Felicidad” alude a estos dos fendmenos del
tiempo.

“Noche azul” es una demostracién del cosmopolitismo y del
exotismo del poeta panamefio, caracteristicas del Modernismo.

(76) Miré, Ricardo, dniologia, pig. 138.
(77) Del Saz, Agustin, ob. cit,, pig. 87,
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“Serid en Venecia en noches luminosas® ...

El titulo y las citas del color azul, color preponderante en el
movimiento de renovacion literaria, nos dice que este poeta se
alimenta del Azul dariano.

“Hoy todo serd azul... El firmamento

es casi celeste; las riberas

suefian azul, y cuando td lo quieras

serd azul nuestro propio pensomiento” (78).

Una influencia de Salvador Rueda y de Rubén Dario en
“Iienzo antiguo”, escrita en ritmo de seguidilla (7 --5).

“Con la tez perfumada / color canela;
con el pie diminuto / forrado en raso,
al girar por la rueda / con lento paso
no parece que baila / sino que vuela ... (79).

El tema nacional y el patridtico son los mas conocidos del
poeta. Se nota a través de toda su poesia una preferencia hacia
lo panamefio, lo que ha hecho que sus compatriotas le llamen el
Poeta Nacional.

En los “Versos al oido de Lelia”, que consta de un soneto
con serventesios en su primera parte y en su segunda de dos
cuartefos y cuatro serventesios, todo en endecasilabos, vemos
como utiliza lo nacional en una comparacion de los ojos de la
dama con una noche panamefia. Versos para enamorar a Lelia, de
tinte roméntico, donde le dice:

““I'4 que tienes los ojos sofiadores
como una noche panamefia” (80).

Pero Ja poesia cumbre de Mird es “Patria”. Su belleza y la
resonancia que ha tenido en el espiritu de los panamefios asi lo
demuestran. Eg éste el poema nacional de Panama, donde el poeta

(78) Mird, Ricarde, Antologie, pig. 131.
(79) Mirs, Ricardo, Antologia, pig. 46.
(80) Mird, Rodrigo, ob. cit, pig. 136,
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utiliza el recuerdo, que es un tema romantico, pero estilizindolo.
El serventesio y el alejandrine son modernistas. Vibra el recuer-
do de la patria, sobre todo en el altimo serventesio, que todos los
panamefios sabemos de memoria y que han de aprender en las
aulas escolares todas las generaciones.

1 Oh Patria tan pequefia, tendida sobre un istmo
donde es mas claro el cielo y es més vibrante el sol,
en mi resuena toda la miasica, lo mismo

que el mar en la pequefia celda del caracol !

Revuelvo Iz mirada y a veces siento espanto

cuando no veo el camino que a ti me ha de tornar...
i Quizd nunca supiera que te queria tanto

si el Hado no dispone que atravesara el mar!...

La Patria es el recuerdo... Pedazos de la vida
envueltos en jirones de amor o de dolor;

la palma rumorosa, la misica subida,

el huerto ya sin flores, sin hojas, sin verdor.

La Patria son los viejos senderos retorcidos
que el pie, desde la infancia, sin tregua recorrié, -
en donde son los &rholes antiguos conocidos -
que al alma nos conversan de un tiempo que paso.

In vez de estas soberbias torres con durea flecha,
en donde un sol cansado se viene a desmayar,
dejadme el viejo tronco donde escribi una fecha,
donde he robado un beso, donde aprendi a sofiar.

10h, mis vetustas torres queridas y lejanas:
yo siento la nostaigia de vuestro repicar!

He visto muchas torres, of muchas campanas,
pero ninguna supo, jtorres mias lejanas!
cantar como vosotras, cantar y sollozar (81).

La Patria es el recuerdo... Pedazos de Ia vida
envueltos en jirones de amor o de dolor;

la palma rumorosa, la misica sabida,

el huerto ya sin flores, sin hojas, sin verdor.

(81) Aunque dice Agustin del Saz en su libro L.a Nucve Pocsta Pana-
mena (pag. 22) que “Patria” cstd escrita en ocho serventesios, esto es un
error del citado critico, porque la estrofa sexta es un quinteto A'B’AABR’.
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i Oh Patria tan pequefia que cabes toda entera
debajo de la sombra de nuestro pabellén:
quizas fuiste tan chica para que yo pudiera
Hevarte por doquiera dentro del corazén! (82),

El cosmopolitismo no repugna al patriotismo verdadero, y
pareciera que a tina patria pequefia se le puede cantar con mds
ternura que a una patria grande. Si cabe debajo de la sombra del
pabellén patrio, casi se le puede tomar en brazos como a una
hija, y éste es el gran acierto de esta composicion de Ricardo
Mira.

GUILLERMO ANDREVE:

Los poetas que anteceden, por si solos no hubiesen alcanzado
la personalidad modernista que en ellos hemos estudiado. Existid
un escritor y poeta panamefio contemporineo a todos cllos que
si no fue el jefe literario del grupo por los méritos de su propia
obra, que consideramos mediana, si lo fue por aglutinante del gru-
po y propulsor de la sensibilidad estética del Modernismo. Nadie
mejor que Rubdn Dario en sus breves estancias en el Istmo se
percatd, con su gran percepcién psicolégica, de la jefatura espiri-
tual de Andreve.

Nace en Panami en el afio 1879 y desde muy joven participa
en la vida literaria istmefia. El 1° de diciembre de 1896 publica
El Cosnios, cuando sblo contaba diecisiete afios. En este periddico
se retmen los escritores de la época, entusiasmados por la obtencion
de lo que les faltaba para que se conocieran sus escritos. Se pu-
blican aqui originales poemas de Catulle Mendés y Laconte de
Lisle, traducciones de Huysmans y D’Annunzio y las colaboracio-
nes de los mis sobresalientes escritores hispanoamericanos, Dario
Herrera, Leén Soto, Adolfo Garcia, Simén Rivas, eatre otros,
dejan en las paginas de E! Cosmos parte de su obra.

Guillermo Andreve s el mas politico del grupo y se dedica
con verdadero fervor a ella, dentro del partido liberal. Partici-
pa en la guerra de los Mil Dias y sufre largos meses de prision.
Pero sale ileso de las contiendas para unir nuevamente a los es-

(82) Mird, Rodrigo, ob. cif, pag. 141
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tetas panameciios en B! Heralde del Istine, en el afio 1904, Pro-
mueve concursos ¢ invita a los jovenes a participar en ellos y con
esto logra entusiasmarlos otra vez. “QOrientador y empresario de
los primeros lustros republicanos™ (83), Guillermo Andreve se
dedica a editar obras didacticas y los versos de algunos modernis-
tas, entre ellos los de Ledn A, Soto. En 1918 publica su Biblio-
teca de Culture. Nacional, En treinta y seis ejemplares va ofre-
ciendo lo principal de la literatura panamefia, versos de escritores
romadnticos, modernistas panameiios y escritos de la literatura
universal. En el afio 1940, meses antes de morir, escribe sus Bre-
ves consideraciones sobre lo poesia en Panamd, informe que se
presentd ante el segundo Congreso Internacional de Catedraticos
de Literatura Iberoamericana, reunido en Los Angeles. En esta
ciudad murié el 1 de octubre, cuando tenia la representacidn
consular de Panamd,

“Esa constante obra de editor, de estimulador, de orientador,
concede a Guillermo Andreve un alto rango como arquitecto de
nuestra literatura” (84). Y esta labor fue premiada en realidad, por
Rubén Dario con el soneto “Luz vy vida™, que no estd recogido
en las dltimas ediciones de las Qbras Completas de poesia del
nicaragiiense (85).

Se ha visto a través de la enumeracion y estudio de los poetas
y escritores contenido en este capitulo, que Panama no estd au-
sente de la preocupacién por el Modernismo y que gracias a ella
podra surgir la figura central de Dario Hlerrera, objeto principal
de nuestra tesis y que vamos a estudiar en el capitulo préximo.

(83) Mird, Rodrigo, en sw escrito La literatura panameiia de la Repii-
blica, en Izt obra citads de Joaquin de Montezuma de Carvalho, pig. 1212,

(84) Mird, Rodrigo, en su escrito en el libro citado de Joaquin de
Montezuma de Carvalho, pig. 1213,

(85) A este soneto nos hemos referido en las primeras paginas de este
capitulo. Méndez Plancarte, a pesar de lo cerca que estaba de Panamd, no
recogid en la edicién que preparé en 1954, Editorial Apuilar, de las Obras
campletas de Darfo ninglin escrito del poeta publicado en este pais. Nos
referimos a sus composiciones “Luz y Vida”, A Jerénimo de la Qssa” y
“Hiltration”.



Carfrurc IV.
DARIQ HERRERA Y EL MODERNISMO

la vida panamefia mas afin a Rubén Dario y al Modernismo
fue la de Dario Herrera, Cierto paralelismo biografico hay, como
ahora demostraremos, entre Flerrera y Rubén. El panamefio co-
noce los dos continentes y se radica, a veces, en los mismos lugares
donde el nicaragiiense dejd su semilla, Pero esta coincidencia se
eleva de lo geografico a lo literario. La sensibilidad de Dario He-
rrera, mas que romantica, se adapta a los modulos modernistas
por una evidente afinidad espiritual con el liréforo de Nicaragua.

Dario Herrera nace el 18 de julio de 1870 en la ciudad de Pa-
nama. Sus padres, don Lino Clemente Herrera ~-colombiano— y
dofia Juana de la Rosa —panamefia—. Se educd con gran esfuer-
z0 de autodidacta. Siempre demostré preferencia por las letras,
dedicindose a ellas con esmero, y al sentirse poseedor de una
vasta cultura y de madurez artistica, penetra en este mundo
para beneficio de la literatura panamefia. Es el tinico escritor pa-
namefio de la generacién modernista que no malogré su obra con
la intervencién activa en la politica o, como dice el poeta Gaspar
Octavio Herndndez, “su tinica jamds salpicose del lodo que el
viento de las inquietudes partidistas levanta ...” (1). Abandond
voluntariamente el Istmo, su suelo nativo, porque su espiritu sen-
sible no se pudo adaptar a los desagradables dias que vivié Pa-
namA en esa época. Esto ocurrié en el afio 1898, cuando ya era
duefio de una reputacién literaria en Panamd, alcanzada por me-
dio de sus escritos llenos de novedad, Ya hemos dicho que un

(1) Hernindez, Gaspar Octavio, [cenografias, pag. 87.
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poema suyo inicid el Modernismo en Castilla del Oro, antes de
salir de estas tierras; también escribe Herrera un articulo de ala-
banza al poeta cubano Julidn del Casal con motivo de su muerte.
Herrera era un admirador de del Casal y asi lo manifiesta en el
articulo mencionado cuando dice: *“Yo queria y admiraba a Ju-
lidn del Casal porque su poesia me hablaba de lo que ansio, de
lo que siento ent mis horas de tedio y de pesar ...”” (2). Sus cuen-
tos de esta época estaban llenos de esteticismo, exotismo y cos-
mopolitismo y muchas otras caracteristicas modernistas que se-
fialaremmos en el proximo capitulo. Las criticas a libros y autores
del nuevo movimiento también fueron elementos que ayudaron a
crear ese prestigio de escritor con nuevas facetas en Dario Herre-
ra. En el capitulo segundo de este trabajo nos hemos referido a la
critica que hizo Herrera al libro Senseciones de Arte, del ¢ronis-
ta guatemalteco Enrique Gdomez Carrillo. En ella el panamefio
intenta dar una definicion del Modernismo (3). El 27 de mayo de
1895 escribe un articulo titulado Martt, Iniciador del Modernismo
Americano, en donde aborda un tema comentado en la literatura,
como lo es el arigen de dicho movimijento, Considera que Clemente
Palma estd equivocado al estimar como iniciadores del Medernis-
mo americano a Rubén Dario y Julidn del Casal, ““Para mi —dice
Herrera— Dario y Casal han sido los propagadores del Moder-
nismo, pero na los iniciadores. Este fitulo corresponde mas pro-
plamente a José Marti —olvidado por Palma en las citas que
hace de los modernistas americanos— y a Manuel Gutiérrez Na-
jera ..."” En este articulo, ademds del interés que le despierta
el inicio del nueve movimiento, motivo de grandes controversias,
Herrera da fe de sus conocimientos de liferatura francesa. Deja
traslucir también el deseo de que el Modernismo invada con sus
pautas renovadoras la Peninsula Ibérica, jy no sabia Herrera
que esto era precisamente lo que iba a ocurrir més tarde!

Los cuentos escritos en Panamé antes de salir, aunque el Ro-
manticismo ne estd ausente, nos revelan la sensibilidad modernis-
ta de su autor y su resuelta entradz en el movimiento. Estos

(2) Articulo de Dario Herrera a Julidn del Casal publicado en Pana-
mi en 1893,
(3) Capitulo II, pag. 40,
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cuentos estan impregnados de exotismo, y quizd por esto y por
su poca intervencion en los asuntos politicos del Istmo se ha
llegado a decir que es el escritor “menos panamefio” que tiene la
historia literaria de Panama.

De Panamé al Ecuador; del Fcuador a Chile; de alli a la Ar-
gentina, De estos viajes dejo Herrera cuenta cn bellas cronicas.
“En el Guayas”, cronica en doude narra las experiencias de su
entrada en el Ecuador a través del Guayas, gran rio ecuatoriano,
que fue publicada en su coleccion de Foras Lejanas.

En Buenos Aires trabaja para Le Nacién y es colaborador
de Bl Mercurio de América. Publica aqui sus Horas Lejanas en
1903, finica obra del panamefio que ha sido editada. Forma parte
del grupo que afirma las nuevas tendencias literarias, siendo €l un
participante activo. Estrecha mas sus relaciones con Rubén Dario,
Lugones, Leopoldo Diaz y otros.

No estuvo en Panamé para la separacion de ésta de Colombia
y fundaéién de la Repablica: no obstante reconoci6 su ciudadania
panamefia, a pesar de que Colombia era la patria de su padre.
Panamd lo honré con la asignacién del cargo de Agente Confi-
dencial en la Argentina, motivo por el cual tuvo que abandonar
la citedra que desempefiaba en la Escuela Superior de Guerra de
este pais y se dedicé a la defensa de los intereses de la nueva pa-
tria. Hsto le ocasiond dificultades en la Argentina, por lo que
tuvo que abandonarla, después de haber dejado profunda huella
en sus inspiraciones, pues el paisaje bonaerense estd presente
desde entonces en sus escritos.

En septiembre de 1904 regresa a Panamé, donde dos meses
mias tarde es designado Consul en Saint Nazaire. Y ésta es la
gran oportunidad de Dario Herrera: conocer Paris y coincidir
nuevamente con el gran bardo y maestro del Modernismo, Rubén
Dario, que representaba a Nicaragua en Paris (1903-1907).

En el viaje a la tierra sofiada por los poetas de la época,
Darfo Herrera se detuvo por algan tiempo en La FHabana, donde
inicia su amistad con don Max Henriquez Urefia, destacada figu-
ra de las letras hispanoamericanas y autor de varios tratados
literarios.

No llega a Saint Nazaire, su destino en esta ocasidn, pues el
panamefio sufria de neurosis y a menudo los nervios hacian presa
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de él. Por este motivo se vio obligado a regresar a Panama. En
su paso hacia el Istmo se detuvo nuevamente cn la patria de
Martt ¥ Casal, en junio de 1905, En Cuba su salud se resintié
cada vez mas y tuvo que ser recluido en un sanatorio —-del doctor
Malberty— para enfermos mentales. Este sanatorio fue el posible
ingpirador de su narracién “Almas Dolientes”, Don Max Hen-
riquez Urefa fue la persona que hizo ingresar a nuestro compa-
trivta en dicha casa de salud, donde mejord ripidamente para
seguir luego hacia su tierra natal.

De alli al Pert1; del Peri1 a Guatemala; de Guatemala al Sal-
vador. Aqui La Quincena salvadorefia dedicd uno de sus niimeros
a2 la publicacion de sus versos y de retazos de su prosa, haciendo
comentarios de ia obra. De El Salvador se dirigié a Méjico, donde
Luis Urbina, gran amigo y protector de nuestro poeta en tierra
mejicana, le habia proporcionado una posicién en E! Imparcial. En
Méjico se destacd por su gran actividad literaria. Aqui reprodujo
sus escritos de Horas Lejanas y publicd su novela corta, Bajo lo
Llnvig. Como ferviente admirador de Ja obra del musical premo-
dernista mejicano Manuel Gutiérrez Ndjera, formd parte del grupo
que defendia su memoria en la tierra azteca. Estuvo en Méjico has-
ta 1908, Volvid a Panami, donde fue nombrado Cénsul en Ei
Callao. Afios més tarde fue ascendido a Cénsul general en esta
misma ciudad.

En la capital peruana contrae matrimonio con dofia Elvira
Paulsen, De esta unién nacié su dnico hijo, Dario Herrera Paul-
sen, quien reside en Ja patria de su madre. Hasta 1913 estuvo
Tleyrera en la tierra del Inca Garcilaso. Se fue a Chile, donde
representd a Panama en Valparaiso hasta su muerte. Aqui, en ¢l
suelo que tuvo en suerte alhergar a Rubén Dario y donde publico
st Adeul, sorprendio la muerte a nuestro compatriota, a los cua=
renta y cuatro afios, el 14 de junio de 1914, dos afios antes que
el lirdfono modernista (4). *Quizd su muerte prematura se debid a
Ia neurosis adquirida, posiblemente por su obsesidn de estilista

@ El gran investigador de [a Literatura Flisponcamericana y amigo
del panamefio, Max Henriquez Urefia, afirma cu su Breve Historia del Mo-
dernisimo, pig. 217, que Darvio Herrera murié on Lima, Quizd el presti-
gioso hombre de letras no se enters del nombramiento del panamefio de
Cénsul en Valparaiso,
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—-afirma don Max Henriquez Urefla— unida al trabajo intelec-
tual desmedido que tuvo que aceptar para vivir decorosamente en
Buenos Aires debilitd su cerebro, en el cual se clavaron despiada-
damente los garfios de una neurastenia que amenazaba en conver-
tirse en locura melancélica” (5). En efecto, enfermé de mania
persecutoria, mejorando por tiempos hasta su muerte. Pero nun-
ca dejd de escribir ni de viajar. El ser escritor y viajero eran los
dos complementos que integraban su personalidad. IPara el pri-
mero dotado de modo natural, aunque estas dotes las perfecciond
con el estudio. El segundo tuve posibilidad al reconocimiento por
la Repiiblica de sus finas virtudes intelectuales al designarlo re-
presentante diplomatico en América y en Europa.

Dentro del Modernismo panamefio, puede afirmarse que no
hubo un prosista como Dario Herrera, sobresaliendo en este géne-
ro con talento extraordinario.

Fue uno de los poetas modernistas que llevd su estilo poético
a la prosa, dice Agustin del Saz, quien cita la opinién del amigo del
poeta panamefio, el peruano Francisco Garcia Calderdn: “las pa-
siones y los dolores caen también en la urpa griega de su arte y
salen de ella con un sello soberbio, con un gesto idealizador" (6).

Con Dario Herrera, Panamd tiene una importante contribucion
a la nueva prosa americana. Muchos criticos han hecho comenta-
rios de su obra, los que segdn Nicanor Bolet Peraza se resumen
en estas palabras de Marti: “es de los que sienten la poesia na-
tural y son ricos de color” (7). Modernista y parnasiano, cada
palabra era para él una gema en su cincelada y exquisita prosa, de
la que nos dejé innumerables bellas crénicas y un magnifico vo-
lumen, Horas Lejanas, aplaudido continentalmente (8).

No fue un autor popular, pero se conformaba con pocos lec-
tores, “Cincelaba la frase con paciencia benvenutina, con amor de
orifice. La repeticidén de un mismo adjetivo o un mismo verbo a
lo largo de un pérrafo y aun de todo un articulo le crispaba los
nervios, Conocia el arte de la descripeidn, exornada con imagenes
oportunas, pero mds que afectismo con fulgor de pedreria, de

(5) Henriquez Urefin, Max, ob. cif., pag. 216

(6) Saz, Agustin del, La Poesie Fispanoanericana, pig. 127.
(7} Korsi, Demetrio, Antologia de Panamé, phg. 85

(8) TKorsi, Demetrio, ob. eit., pig. 86.
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Theophile Gautier, amaba la frase limpida de Flaubert, cuyo es-
pejo habrian anhelado ser una prosa castellana. Tenia, en suma, la
obsesion de Ia palabra “finica”, Encarcelar en su prosa el vocablo
necesario para cada idea: tal era su aspiracién suprema” (9).

La poesia de Herrera no tiene el mismo valor literario que la
prosa, y con esta tiltima se anota un triunfe en las letras, no solo
panamefias, sino hispancamericanas,

Algunos poetas panamefios le dedicaron parte de sus versos.
Asi, Leon A. Soto el soneto dodecasilabo con clausulas prosddicas
de cuatro silabas del que hablamos en el capitulo anterior, *“Da-
rio Herrera”:

Es el bardo que del alma alli en lo interno,
cual nostilgica cancién crepuscular,

oye el ritmo, siemipre triste, siempre tierno,
de su Musa, que es la hermana del Pesar.

El que gusta de los cielos del Invierno,
de los grises y las brumas de la mar;
el que mira al Sufrimiento como eterno
y sublime compafiero del hogar.

El que juzga que las pélidas doncellas
son el vago resplandor de las estrellas
o la santa encarnacién de un gran dolor.

Ll que adora de las tardes la agonia,
los temblores de irradiante pedreria
y las tragicas leyendas del amor ... {10).

Distintos diarios y revistas de América tuvieron la contribu-
cién literaria del modernista panamefio. En Buenos Aires Lo
Nacién, Bl Mercurio de América y El Diario: en Méjico El Im-
parcial y El Mundo Ilustrado; en Cuba La Habana Elegante y
El Figare: Lo Quincena en El Salvador, y en otros paises, como
Chile y Guatemala, diferentes diarios y revistas. En la prensa y
publicaciones periddicas panamefias su publicacidn fue continua.
Mundial, dirigido por Rubén Dario, también tuve como colabo-

(9) Henriquez Urefin, Max, ob. cif, pigs. 215-216,
(10) Andreve, Guillermo, Biblioteca de Cultura Nacional, Poesfas de
Ledn A, Seoto, vig. 86
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rador a Dario Herrera, segin manifiesta él en carta que dirige
a Rubén el 9 de junio de 1911, Y como lo demuestra el grahado
del cuento “Afio Nuevo™ recogido en las piginas finales de la
presente obra.

Tanto viajé nuestro compatriota que tuvo la oportunidad de
relacionarse con los grandes poetas del Modernismo. Entre ellos
Rubén Dario, 2 cuyas relaciones le dedicaremos un estudio mas
adelante, Leopoldo Lugones, Ricardo J. Freyre, Francisco y Ven-
tura Garcia Calderdn, Angel Estrada, hijo, y José Santos Chocano.
‘Todos ellos contribuyeron, en gran parte, a que nuestro esteta es-
tudiara a fondo las técnicas del nuevo movimiento y adquiriese un
perfecto dominio de ellas.

Carras pE Dario HERrRERA 4 Rusfn Darfo:

Cartas de Dario Herrera que hemos enconirado en el Archivo
de Rubén Dario en Madrid son unos documentos interesantes e
inéditos hasta la fecha para la biografia del poeta. En ellas, ademas
de aludir a sus trabajos literatios, nos demuestra la profunda
admiracion que le inspiraba Rubén Dario y su vinculacién es-
trecha a las ideas literarias y renovadoras del gran nicaragiiense.
Reproducimos la primera:

Callao, Junio 2 de 1911
Mi querido amigo:

Una revista o magazine dirigido (sic) por Ud. tiene que ser
bello; bien administrado serd fuerte, y amable al publico suscrip-
tor, serd de vitalidad larga, inconmovible. Le auguro a su “Mun-
dial” hermoso éxito. Es Paris foco propicio para esparcir por el
mundo, especialmente por América y Espafia, esas resplandescen-
cias de Arte.

Aungue colaborador —pronto le enviaré a Ud. versos y prosa,
gratis, por ahora-— quiero ser suscriptor de “Mundial”. Luego
que aparezca ¢l primer nimero, que los Sres. administradores
(Alfredo y Armando) me envien, con el ejemplar del trimestre,
semestre o afio, para mandarle la suma correspondiente.

A Ud. mi inolvidahle Rubén, siempre le evoco y le leo con
afecto y admiracion intelectual.
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La insinuacién a concepto de Ud. a mi, en aquclla amable
comida de los dos en el Chat Noir, obsequiada por Ud.. esta por
realizarse. Me deeidi recientemente a seleccionar, en coleccion de
volumen, los versos niios menos mediocres, y estd por editarse
el libro, cuyo titulo es Lejanias Intimas.

Sefior Dn. Rubén Dario.

Amistosamente, fraternalmente amigo
Dario Herrera (11).

Tiene la carta de Daric Herrera, como hemos visto, partes
interesantes. Una la fe en Rubén Dario para el éxito de Mundial,
otra en que se nos revela camo colaborador del mismo. Las pala-
bras siguientes nos dicen la firme admiracién que por el autor
de Cantos de Vida v Esperanza sentia: “d4 Ud. mi inolvidable
Rubén, siempre le cvoco y le leo con afecto y admiracion intelec-
tual”, Lin el dltimo pdrrafo nos damos cuenta de la amistad, si
no intima, muy estrecha, entre el nicaragliense y el panameiio.

Con esta carta se disipan las dudas que pudieran existir res-
pecto a la amistad de los dos poetas. Por ditimo hay una referencia
muy importante relativa a la obra poética de Herrera: el anuncio
de la publicacidn de Lejontas Intimaos, gue no se llegd a realizar
en vida del panamefio ni péstumamente (12).

No sblo Dario Herrera le eseribia a Rubén Dario, sino éste,
a pesar de la cantidad de correspondencia que tenia, daba res-
puestas a las cartas del autor de Horas Lejangs, lo cual es utm
verdadera distincidn, pues si a muchos corresponsales respondid
Rubén, son mds, seguramente, los que no recibieron respuesta.
Si bien no podemos aportar las cartas de Rubén porque de ellas
no hay copias en el Archivo de Madrid y porque los originales se
perclieron seguramente a la muerte de Herrera en Valparaiso.
Pero de esa falta nos consuela el hecho de buen guardador de
Rubén, gracias a cuya virtud se conservan otras dos cartas mis

{11} Archive Rubén Dario en Madrid, carpeta de Panami,

{12} En un viaje reciente a Lima fuvimos la oportunidad de conocer
petsonalmente al hijo de Dario Herrera ¥ de tener en nuestras manos un
pequefio volumen de poesias con el titulo mencionado anteriormente, escri-
tas por el modernista panamefio.
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de Herrera a Dario. La segunda, también inédita hasta la redac-
cidn de esta tests, dice de este modo:

Callao, Septiembre 4 de 1911
Sr. Dn. Rubén Dario, PParis, Francia.

Rubén amipgo:

Vengo de recibir su carta de tres del pasado Agosto. Mis
ocupaciones puramente consulares y de padre de familia me re-
tienen en el Callao, Voy muy rara vez a Lima. En las “fotografias”
es dificil conseguir retratos femeninos: sdlo los venden con au-
torizacion de las fotografiadas. El duefio de una de las mejores
fotografias es un sefior Moral, duefio de las revistas “La Ilustra-
cion Peruana” y “Variedades”. Que el administrador del Maga-
zine que Ud, dirige le escriba: scguramente conseguird bellos
retratos de peruanas... Cuando tengan algtin trabajo mio inédito
se lo mandaré, aunque ello también es dificil, pues tengo compro-
miso voluntario de mandarlos a Panami, y luego a “El Diario”
de Buenos Aires... Moviéme a enviarle “Bajo la Lluvia” (publi-
cado ciertamente hace cerca de cuatro afios en “El Mundo Ilustra-
do de México™) el ver y leer en Mundial, reproducido, el bello
cuento “Artemisa’ de Enrique Larreta, cuento que publicd E. Ro-
driguez Larreta hace unos catorce afios en la revista de Groussac.
La Biblioteca, cual lo recordara Ud... (¢ Qué ha side de “El Hom-
bre de Oro”, de que me leyé Ud. tres excelentes capftulos —dos, o
tres— en el Atenco, recién liegado yo a Buenos Aires?).

En la libreria e Imprenta de “El Callao”, casa comercial edi-
tora de un diariv que cuenta ya veintiocho afios de vida y cuyo
propietario y fundador es el Sr. M. Darfo Arrds —homénimo
de mi primer nombre y del segundo de Ud.—, se recibe en comision
“Mundial”. Tomé una suscripcién de un afio: veintiocho francos,
He leido ya tres niimeros. Aparte del cuento de Larreta, de los
versos de Lugones, de la crénica de Ud,, de un trabajo p'eriodisti-
co de Blanco Fombona y de dos estrofas de Ud,, pesimistas y
autégrafas, noto en ella mucha pobreza de colaboracién hispano-
americana, Y la colaboracion ésta es esencialmente importante para
prestigiar una revista que dirige un hijo de Nicaragua, gran poe-
ta bicontinental,..

No me olvide,

Su afmo.... Dario Herrera (13).

(13} Archivo Rubén Darfo, Ediciones y Revistas, carpeta 38, docu-
mento 2696,
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Por la segunda carta vemos gque Rubén habia encargado a su
amigo, a la sazon en el Perti, que le consiguiera unas fotografias
de mujeres peruanas para insertarlas en el nfimero de Mundial
que Rubén proyectaba dedicar al Perd, lo mismo que ya habia de-
dicado a otras Repiiblicas hispanoamericanas. Pero eso no reviste
importancia; lo que tiene profundo interés literario es el parrafo
referente a la lectura intima de varios capitulos en la novela Il
Hombre de Oro al panamefio por parte del nicaragiiense. Esta no-
velz es una narracién arqueclégica al modo del Quo Vadis de
Sienkiewics, y en la cual Rubén resucita los dias de Roma y Au-
gusto y donde el personaje central es Judas, instalado en Ia capital
imperial después de su huida de los lugares sagrados en los que
consumé la venta de Cristo. Este detalle sirve no solamente a la
biografia de Herrera, sino también a la de Rubén, y nos muestra
como éste gustaba de leer sus producciones a los amigos sensibles
y entendidos. Acaso fuera Herrera el primero que escucho los
hexametros del “Canto a Roma” que en dicha novela pone Rubén
en labios del personaje Lucio Vero (14).

Por este hecho bien puede considerarse a Dario Herrera dis-
cipulo de Rubén. No es ya que el panamefio siguiese las formas
y el contenido de la poesia dariana, sino que estos contactos lite-
rarios colocan a nuestro compatriota en fa misma linea que Amado
Nervo, a Rufino Blanco Fombona, o a Manuel Machado, por
ejemplo, a quienes el autor de Los Raros y Prosas Profanas leyd
en la intimidad algunas de sus producciones literarias (15).

Pero si las anteriores cartas de Dario Ilerrera nos iluminan
en cuanto al grado de amistad y compenetracién espiritual entre
los dos hombres, una tercera carta hallada en el Archivo de Rubén
Dario en Madrid (16) encierra aiin mayor importancia en este sen-
tido. I.eemos su transcripeion:

(14) Darlo, Rubén, t. IV, Cucntos y Nowelas, pag. 375,

(13) A Blanco Fombona le leyd, acabado de hacerlo, el "Cauto 3 la
Argentina”.

(16) Véase nota 13 de Ia phgina 107,
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Callao, Septbre. de 1911

Sr. Dn. Rubén Dario

Paris

Rubén amigo:

Me apresuro a contestar su carta de 12 del pasado, carta-cireu-
lar supongo a escritores hispancamericanos enviada... Mi Pana-
mé, cual Ud. bien lo sabe, lo mismo cuando estaba unida a Co-
lombia que ahora, ha tenido siempre, por su situacién geografica,
modalidad especial, y la ciudad capitolina mds parecida es a pe-
quefias ciudades de los E. E. U, U. i (sic) francesas que a los
que componen la Repiblica de Colombia. ¥ Ud. hizo en diciem-
bre de 1892 un bellisimo articulo, en el cual pinté la Navidad
panamefia, genuinamente panameiia ; articulo del que fui yo inspi-
rador... Lo lei tanto, que recuerdo muchas frases de él. ; Recuer-
da Td,?... “Cuando los negros caballos de la noche iban cerca de
la mitad del cielo, Santa Claus, el viejo bueno de la gran barba
llegd al Istmo”... y “entre los sacos que llevaba a cuestas —;jmit!
como Ja correspondencia de steamer-— habla uno pequefio repleto,
el de los regalitos de Noche Buena para los nifios panamefios™ ...
Ese hermoso trabajo lo hice publicar en “Ei Cronista” inmedia-
tamente. ; No lo conserva Ud.? Quedaria admirable en “Mun-
dial”: Después de esa artistica deseripcién suya, completa, nada
queda por decir de la Navidad panamefia, distinta seguramente de
Jas de los pueblos de Colombia, pues seguramente en éstos no hay
“esa cultura mezcla del espiritt norteamericano y francés del salon
panamefio”, cual Ud. muy bien lo notd y lo dijo en su citado
articulo... :

Yo mandé varios trabajos de Ud. a “La Habana Elegante” en
el 2.2 semestre de 1893, Quizd envié también el de  Noche Buena™.
Escribale a Hernandez Mijares al respecto, “El Cronista” ya no
existe, y lo descuidaron tanto, que ni colecciones de él se guardan
en la Imprenta...

Le adjunto un cuento mio, referente a un Afio Nuevo parisien-
se que tiene por principal sujeto a un estudiante panamefio.
Lo escribi para “El Figaro™ de la Flabana en diciembre de 1906 y
se publicé alli en enero de 1907. Lo reprodujeron en una revista
de Chile ¢ ignoro si lo transcribieron de “El Figaro” o de alguna
reproduccién hecha por periddico o diario. Si tiene cabida en ese
ntimero extraordinaro en “Mundial”’, resultaria siempre novedoso.
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Le agradeceré me devuelva mi novelle “Bajo la Lluvia™ y
“Primavera Apolinea Magistral”.

Su afectisimio
Dario Herrera (17).

Esta carta es testimonio de que al calor de la amistad y del
contacto personal de Dario Flerrera y de Rubén el nicaragitense
se inspiré para hacer un trabajo sobre la Navidad panamefia. El
cosmopolitismo modernista se refleja, sin duda, en este articulo de
Dario que hemos buscado intitilmente en las Hemerotecas espafio-
las y panamefias y que tal vez se pueda encontrar en Cuba o en
la Biblioteca del Congreso de Washington, donde existiran colec-
ciones de La Habano Elegante. El tema de “Santa Claus” es un
tema del norte de Europa, de donde pasé a los Estados Unidos.
Rubén en sus viajes por Buropa y por los paises sudamericanos
con cmigrantes europeos pudo conocer esta tradicién, que a su
vez llevarian a Panamd los ingenieros franceses del primer canal
y los stbditos norteamericanos destacados ya en aquella zona con
miras de influencia politica.

Otro tema interesante hay en esta carta y es la remesa a Rubén
de otro cuento, pero de Dario Herrera, relacionado con el afio
nuevo, LIste cuento se publicd en E! Figaro de la Habana y por
ello quizd no lo hemos encontrado en los escasos ntimeros de M-
dial que hemos podido consultar. El hecho de que dicho cuento
esté en el Archivo de Rubén Dario, unido a la carta antedicha,
es indicio de que Rubén no lo dio a la imprenta de Mundial.
Tampoco estd recogido en las colecciones panamefias de las obras
del autor y por ello Io unimos a esta tesis en la breve antologia
final,

Rubén tuvo también entre sus manos la novela Bajo la Liuvia,
que comentaremos en el siguiente capitulo, como asimismo su
novela Primavera Apolinea Magistral, cuyo texto hasta ahora no
ha sido encontrado. Es curiosa la coincidencia del titulo de la
novela a la que alude Dario Herrera en su carta, Primavera Apo-
linea incluida en la edicién de obras completas de Afrodisio Agua-

(17}  Archivo Rubén Dario en Madrid, carpeta 58,
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do, y que constituye el prologo rubeniano a un libro de Alejandro
Sux.

Todo esto demuestra de manera evidente el grado de la amis-
tad entre los dos escritores y como Dario Herrera admird y consi-
derd como maestro a Rubén Dario. Hemos tenido la fortuna de
ser los primeros en destacar de una manera documental el valor
de esta amistad, gracias a desarrollar nuestra tesis en Espafia y al
hecho de que recientemente el Ministerio de Educacion Nacional
espafiol haya creado el Archivo Rubén Dario con los fondos ce-
didos a €l por dofia Francisca Sanchez del Pozo, musa inspiradora
de Dario.
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